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SEASON SPONSOR

WAYNE NEWTON: 
SR. LAS VEGAS – 

MEMORIAS & MELODIAS
SÁBADO, 14 DE FEBRERO  

A LAS 8PM 
PAYNE & MENCIAS PALLADIUM 

MARIACHI HERENCIA 
DE MÉXICO:  

GIRA LA NUEVA 
GENERACIÓN
VIERNES, 20 DE FEBRERO  

A LAS 8PM
PAYNE & MENCIAS PALLADIUM

GREAT AMERICAN 
CROONERS:  

UN JAZZ EN EL LINCOLN 
CENTER PRESENTA 

PRODUCCIÓN
MIÉRCOLES, 25 DE FEBRERO 

A LAS 7:30PM
PAYNE & MENCIAS PALLADIUM

CHRIS BOTTI 
VIERNES, 6 DE MARZO  

A LAS 8PM 
 PAYNE & MENCIAS PALLADIUM

ORPHEUS CHAMBER 
ORCHESTRA  

& MARC-ANDRÉ 
HAMELIN

SÁBADO, 7 DE MARZO  
A LAS 8PM 

PAYNE & MENCIAS PALLADIUM

JJ GREY & MOFRO
DOMINGO, 22 DE FEBRERO  

A LAS 7:30PM
PAYNE & MENCIAS PALLADIUM

PEKING ACROBATS
JUEVES, 26 DE FEBRERO  

A LAS 7:30PM
 PAYNE & MENCIAS PALLADIUM

JEROME COLLINS: 
REWIND:  

UN VIAJE A MOTOWN  
Y MÁS ALLÁ

SÁBADO, 7 DE MARZO  
A LAS 8PM 

THE TARKINGTON

Bad Bunny y su show de medio 
tiempo en el Super Bowl LX

Página 5
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Por: María Marín

Imagínate 
que vas a 
subir a tu 
auto y un 
compañero 
de trabajo 
te pide que 
le hagas 
el favor 

de llevarlo a su casa. Y tú, 
amigablemente le dices: “Por 
supuesto, súbete”.

 
Comienzan a conversar y de 

repente te sorprendes cuando te 
exige: “Cambia esa estación de radio, 
estoy mareado con tanto reguetón. Y 
apúrate que van cerrar la tintorería y 
tenemos que pasar a recoger mi ropa. 
Es más, bájate que voy a manejar 
porque vas a paso de Tortuga.”

 
¿Qué harías en una situación 

como esta? Seguramente, le dirías:  
“¡Estás loco! Este es mi auto y aquí 
mando yo”.

 

Sin embargo, por absurdo que 
parezca, hay circunstancias en las 
que entregamos el control de la vida 
a otros, y dejamos que nos manejen 
como una marioneta. ¿Cuántas 
veces has hecho algo en contra de 
tu voluntad con tal de complacer a 
alguien para evitar que se enoje?  

 
Hay mujeres que no continuaron 

una carrera porque su marido les 
dijo: “¿Cómo le vas a dedicar tiempo 
a tus hijos si te pasas trabajando?”. 
También sé de hombres que no 
pueden ni tan siquiera ir a tomarse 
una cerveza con los amigos porque 
sus esposas los tienen controlados.

 
Y tú, ¿Estás en control de tu vida? 

Si no lo estás es porque has cedido 
tu poder a otro. Pero tu puedes 
tomar el control nuevamente. Solo 
tienes que enfrentar el miedo a ser 
criticado o rechazado. Recuerda que 
no estás haciendo nada ilegal, injusto 
o absurdo. Aquel que se enoje porque 
haces lo que disfrutas, es un egoísta 

que sólo vela por su bienestar. Quien 
te ama se deleitará en complacerte y 
jamás querrá controlarte.

 
Además, ¿sabías que las personas 

que se sienten en control de sus 
vidas, no sólo son más felices 
y optimistas... ¡sino hasta más 
saludables¡?

 
Aquellos que mantienen el timón 

de sus vidas, como el buen chofer 
que no suelta el volante, siempre 
encuentran el camino adecuado 
y llegan más rápido a al destino 
deseado.

Para más motivación visiten:
www.mariamarin.com
Facebook: Maria Marin
X: @maria_marin
Instagram: @

mariamarinmotivation
Tik Tok: mariamarinmotivation
YouTube: Maria Marin 
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Reaching Indiana’s community in 
two languages.

By IPS

Indianapolis Public 
Schools will begin the 
2020–21 school year on 
August 17, 2020, for all 
district students and staff. 
(Innovation schools may 
operate on a different 
schedule and have a 
different plan, so please 
contact your individual 
school’s website.)

While the district is 
prepared to welcome 
all students back into 
classrooms, we are offering 
learning models that include 
both full in-person and 
remote learning (e-learning) 
options to ensure that our 
families have the ability 
to choose the model that 
works best for their student.

The decision to fully 
reopen schools this fall 
was carefully made after 
reviewing the recent 
guidance provided by 
the Indiana Department 
of Education (IDOE), the 
Marion County Public 
Health Department 
(MCPHD), the Centers 
for Disease Control 
and Prevention (CDC), 
along with city and state 
leadership, as it relates to 
minimizing the spread of 
COVID-19.

The IPS Back to School 
webpage is designed 
to provide answers to 
questions about the 2020–
21 school year for families, 
staff and the community

Las Escuelas Públicas de 
Indianápolis comenzarán 
el año escolar 2020–21 el 

17 de agosto del 2020.

Por Agencias

Las Escuelas Públicas de 
Indianápolis comenzarán el 
año escolar 2020–21 el 17 de 
agosto de 2020, para todos 
los estudiantes y el personal 
del distrito. (Las escuelas de 
innovación pueden operar en 
un horario diferente y tener 
un plan diferente, así que 
comuníquese con el sitio web 
de su escuela individual).

Si bien el distrito 
está preparado para dar 
la bienvenida a todos los 
estudiantes a las aulas, 
están  ofreciendo modelos 
de aprendizaje que incluyen 
opciones de aprendizaje en 
persona y remoto (e-learning) 
para garantizar que nuestras 
familias tengan la capacidad 
de elegir el modelo que mejor 
funcione para su estudiante.

La decisión de 
reabrir completamente 
las escuelas este otoño 
se tomó cuidadosamente 
después de revisar la guía 
reciente proporcionada 
por el Departamento de 
Educación de Indiana (IDOE), 
el Departamento de Salud 
Pública del Condado de 
Marion (MCPHD), los Centros 
para el Control y la Prevención 
de Enfermedades (CDC), junto 
con liderazgo de la ciudad y 
el estado, en lo que se refiere 
a minimizar la propagación de 
COVID-19.

La página web IPS Back 
to School está diseñada para 
proporcionar respuestas a las 
preguntas sobre el año escolar 
2020–21 para las familias, el 
personal y la comunidad.

Indianapolis Public Schools 
will begin the 2020–21 

school year on August 17, 
2020.

Los hispanos debemos ser 
conscientes de que nuestra 
participación en la economía 
de Estados Unidos tiene mucho 
que ver con el porcentaje que 
representamos en la población 
total de este país. Sí, somos la 
minoría más grande con más 
del 18% de la población total. 
Este número significa mucho 
desde el punto de vista del 
mercado, los negocios y la 
economía.

Nuestra contribución a 
la economía estadounidense 

alcanza los 2.3 trillones de 
dólares anuales. Nuestro tra-
bajo hace posible que las 
empresas puedan colocar sus 
productos fácilmente y gener-
ar ganancias. Sabemos que, a 
más ganancias, más inversión, 
lo que casi automáticamente 
se traduce en más puestos de 
trabajo disponibles. Es más, 
cuando la economía crece, 
los sueldos y salarios también 
crecen por la misma fuerza del 
mercado.

Es importante que los his-

panos nos organicemos para 
elegir nuestros propios can-
didatos para la Casa de Rep-
resentantes y el Senado. El 
tamaño de nuestra población 
permitiría elegir muchos rep-
resentantes. Ellos deben ser 
altamente capacitados, profe-
sionalmente exitosos, moral-
mente probados. Como la mi-
noría más grande, tenemos el 
derecho y el poder de exigir 
eso. Hay que hacerlo.   

Hispanics: the largest minority

Hispanos: la minoría más grande

By Liliana Hamnik
Translated by JG

Hispanics must be aware 
that our participation in the 
United States economy has a 
lot to do with the percentage 
that we represent in the to-
tal population of this country. 
Yes, we are the largest minor-
ity with more than 18% of the 

total population. This number 
means a lot from the point of 
view of the market, business 
and the economy.

Our contribution to the 
US economy reaches 2.3 tril-
lion dollars annually. Our work 
makes it possible for companies 
to easily place their products 
and generate profits. We know 
that more profits, more invest-

ment, which almost automati-
cally translates into more jobs 
available. What’s more, when 
the economy grows, wages and 
salaries also grow by the same 
market force.

It is important that His-
panics organize themselves to 
choose our own candidates for 
the House of Representatives 
and the Senate. The size of our 

population would allow many 
representatives to be elected. 
They must be highly trained, 
professionally successful, mor-
ally proven. As the largest mi-
nority, we have the right and 
the power to demand that. We 
must do so.

Por: Liliana Hamnik-Parodi

Embracing diversities 

Abrazando Diversidades

Favor de enviar press releases a:
jgonz0724@lavozdeindiana.com

for press releases please send to: 
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Sonia Orozco - 

Sonia  Orozco 

Brenda  Soliz

Local Reporter
(Freelance)

Teen La Voz

Por: María Marín

CÓMO CALMAR A UN FURIOSO

How to calm an angry person

Si hay un 
momento donde 
c u a l q u i e r a 
quisiera tener una 
varita mágica es 
cuando uno se ve 
involucrado en una 
discusión tan fuerte 
que parecería que 
la otra persona va 
a explotar de tanta 
furia, rabia y coraje. 
Y es que, no hay 
nada más incómodo 
que escuchar gritos, 

insultos y hasta palabras ofensivas ante la 
impotencia de no poder hacer nada para calmar 
a esa persona, pues reciprocar esa agresividad o 
adoptar una actitud sumisa no resuelva nada.

La única manera de calmar a alguien enfadado 
es demostrándole empatía, lo cual es ponerse en 
sus zapatos.Y eso no significa que estás de acuerdo 
con todo lo dicho, sino que lo comprendes. En el 
instante que él o ella sienta que tú haces lo posible 

por entender sus emociones, automáticamente 
se da una conexión tan poderosa que es capaz 
de comenzar a calmarse. Según estudios en 
interacciones humanas escuchar a alguien por 
dos minutos es tiempo suficiente para comenzar 
a serenarse.

Escucha bien: En vez de responder a todo 
lo que dice o pensar en el significado de todas 
sus palabras hirientes u ofensivas, dedícate a 
escucharlo y evita hacer preguntas o comentarios. 
Cuando abres tus oídos y cierras tu boca, 
propiciarás un mejor ambiente para resolver el 
desacuerdo más tarde.

Controla tus emociones: En un momento tan 
tenso y explosivo parecería imposible conseguir 
calma, pero sí es posible. Tu respuesta a su enojo 
jamás debe ser igualmente de explosiva. Cuando 
controlas tus emociones y logras estar calmado 
en medio de todo el tormento, envías un mensaje 
claro de tu madurez emocional y tu intención de 
resolver el problema de manera pacífica.

Usa frases en segunda persona: Olvídate de 

decir algo en primera persona o mencionar algo 
de cómo te sientes. Cuando hablas en segunda 
persona instantáneamente das a entender que 
estás comprendiendo sus emociones. Y con la 
comprensión llegará la calma que necesitan para 
más adelante resolver el conflicto o diferencias.

Calmar a un enojado no es solo un acto de 
cortesía, sino la habilidad de mantener mejores 
relaciones interpersonales. La próxima vez que 
tengas a una pareja, un familiar o cualquier 
conocido “explotando” de rabia frente a ti, 
recuerda la empatía como punto de partida; esa 
será siempre “tu varita mágica”.

Para más motivación sígueme en: 
 Facebook: 
 https://www.facebook.com  

 MariaMarinOnline
 Instagram: 
 @mariamarinmotivation
 https://www.instagram.com/  

 mariamarinmotivation/

By: María Marín

If there is a moment where anyone would like 
to have a magic wand, it is when one is involved 
in an argument so strong that it seems that the 
other person is going to explode with so much 
fury, rage and anger. And there is nothing more 
uncomfortable than hearing screams, insults 
and even offensive words when faced with the 
helplessness of not being able to do anything 
to calm that person, because reciprocating that 
aggressiveness or adopting a submissive attitude 
does not solve anything.

The only way to calm someone who is angry 
is to show them empathy, which is to put yourself 
in their shoes. And that doesn’t mean that you 
agree with everything they said, but that you 
understand it. The moment he or she feels that 
you are doing everything possible to understand 
his or her emotions, there is automatically a 
connection so powerful that he or she can begin 
to calm down. According to studies in human 

interactions, listening to someone for two 
minutes is enough time to begin to calm down.

Listen well: Instead of responding to 
everything he/she says, be thinking about the 
meaning of all the hurtful or offensive words, 
listen and avoid asking questions or comments. 
When you open your ears and close your mouth, 
you will create a better environment to resolve 
the disagreement later.

Control your emotions: In such a tense and 
explosive moment it would seem impossible to 
achieve calm behavior, but it is possible. Your 
response to their anger should never be equally 
explosive. When you control your emotions 
and manage to stay calm in the midst of all 
the torment, you send a clear message of your 
emotional maturity and your intention to resolve 
the problem peacefully.

Use phrases in the second person: Forget 
about saying something in the first person or 

mentioning something about how you feel. When 
you speak in the second person you instantly 
imply that you are understanding their emotions. 
And with understanding will come the calm they 
need to later resolve the conflict or differences.

Calming an angry person is not only an act 
of courtesy, but the ability to maintain better 
interpersonal relationships. The next time 
you have a partner, a family member or any 
acquaintance “exploding” with rage in front of 
you, remember empathy as a starting point; that 
will always be “your magic wand”.

For more motivation visit: 
 Facebook: 
 https://www.facebook.com  

 MariaMarinOnline
 Instagram: 
 @mariamarinmotivation
 https://www.instagram.com/  

 mariamarinmotivation/

By CT

 We’re proud to share an 
exciting new addition to the 
Indianapolis Cultural Trail:

 a new historical marker 
honoring world-renowned 
Jazz Guitarist and Indianapolis 
native, Wes Montgomery.

Montgomery was born 
in Indianapolis and began 
performing in clubs along 
Indiana Avenue in the 1940s. A 
self-taught musician, his unique 
style, which included picking 
with his thumbs and using 
octaves, influenced countless 
musicians and changed the role 
of the guitar in popular music. 
He won two Grammy awards 
and was nominated for several 
others.

Yesterday, on what would 
have been Montgomery’s 
101st birthday, the marker was 
unveiled at the intersection of 

10th and Bellefontaine. This site 
was carefully selected to honor 
the location of Montgomery’s 
former home, which was torn 
down for the construction of the 
interstate.

We encourage you to 
explore all the important 
historical markers and 
interpretive texts along the 
Cultural Trail as a way to learn 
and connect with the history of 
our state!

Read the full marker text 
and learn more about Wes 
Montgomery: https://www.
in.gov/history/state-historical-
markers/find-a-marker/find-
historical-markers-by-county/
indiana-historical-markers-by-
county/john-leslie-wes-montgomery,-
1923-1968/?fbclid=IwAR1DPNf-
lJluELCTKBupbCgLV1HPhgofe
exaZx6XikiIgxEcGmNyZwZ1bKI

Por CT

Estamos orgullosos 
de compartir una nueva y 
emocionante incorporación al 
Sendero Cultural de Indianápolis:

un nuevo marcador histórico 
en honor al guitarrista de jazz 
de renombre mundial y nativo de 
Indianápolis, Wes Montgomery.

Montgomery nació en 
Indianápolis y comenzó a actuar 
en clubes a lo largo de Indiana 
Avenue en la década de 1940. 
Músico autodidacta, su estilo 
único, que incluía tocar con los 
pulgares y usar octavas, influyó 
en innumerables músicos y 
cambió el papel de la guitarra 
en la música popular. Ganó dos 
premios Grammy y fue nominado 
a varios más.

Ayer, en lo que habría sido 
el cumpleaños número 101 de 
Montgomery, se descubrió el 
marcador en la intersección de 

10th y Bellefontaine. Este sitio 
fue cuidadosamente seleccionado 
para honrar la ubicación de la 
antigua casa de Montgomery, que 
fue derribada para la construcción 
de la interestatal.

¡Lo alentamos a explorar 
todos los marcadores 
históricos importantes y textos 
interpretativos a lo largo del 
Sendero Cultural como una forma 
de aprender y conectarse con la 
historia de nuestro estado!

Lea el texto completo 
del marcador y obtenga 
más información sobre Wes 
Montgomery: https://www.
in.gov/history/state-historical-
markers/find-a-marker/find-
historical-markers-by-county/
indiana-historical- marcadores-
p o r - c o n d a d o / j o h n - l e s l i e -
w e s - m o n t g o m e r y , - 1 9 2 3 -
1968/?fbclid=IwAR1DPNf-lJluELC
TKBupbCgLV1HPhgofeexaZx6Xiki
IgxEcGmNyZwZ1bKI

CULTURAL TRAILSENDERO CULTURAL

El peligro de complacer 
demasiado a otro

The Danger of Being Too Pleasing
By: María Marín

Imagine you’re about to get into 
your car and a coworker asks you for 
a ride home. You politely reply, “Of 
course, hop in.”

You start talking, and suddenly 
you’re surprised when they demand, 
“Change that radio station, I’m dizzy 
from all this reggaeton. And hurry up, 
the dry cleaners are about to close 
and we have to pick up my clothes. 
In fact, get out, I’m driving because 
you’re going at a snail’s pace.”

What would you do in a situation 
like this? You’d probably say, “Are 
you crazy? This is my car, and I’m in 
charge here.”

However, absurd as it may seem, 
there are times when we relinquish 
control of our lives to others and let 

them manipulate us like puppets. How 
many times have you done something 
against your will just to please 
someone and avoid upsetting them?

There are women who didn’t 
pursue a career because their 
husbands told them, “How can you 
dedicate time to your children if 
you’re always working?” I also know 
men who can’t even go out for a 
beer with friends because their wives 
control them.

And you, are you in control of your 
life? If you’re not, it’s because you’ve 
given your power away to someone 
else. But you can take control again. 
You just have to face the fear of being 
criticized or rejected. Remember that 
you’re not doing anything illegal, 
unfair, or absurd. Anyone who gets 
angry because you’re doing what you 
enjoy is selfish and only looking out 

for themselves. Someone who loves 
you will delight in pleasing you and 
will never want to control you.

Besides, did you know that people 
who feel in control of their lives are 
not only happier and more optimistic... 
but even healthier!

Those who stay in control of their 
lives, like a skilled driver who never 
lets go of the wheel, always find the 
right path and reach their destination 
faster.

For more motivation, visit:
www.mariamarin.com
Facebook: Maria Marin
X: @maria_marin
Instagram: @mariamarinmotivation
TikTok: mariamarinmotivation
YouTube: Maria MarinSince 1999
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NOTICIAS LOCALES
LOCAL NEWS

Cumplimos 25 años sirviendo a la
comunidad

By Justin Mack

After coming out of 
retirement,  reinventing himself and 
making history,  Hoosier skier Nick 
Goepper  is taking his comeback tour to 
Milano Cortina.

Why it matters: With his participation 
in the 2026 Winter Olympics, the Fort 
Wayne-born and Lawrenceburg-raised 
athlete became just the second Hoosier to 
qualify for four Olympic Games.

·	 The 31-year-old is also an athlete 
to watch as he has successfully made the 
switch from slopestyle to halfpipe.

What he’s saying: “When I retired for 
the first time after slopestyle in 2022, I 

truly felt like I’d accomplished everything 
that I had wanted to in the sport,” Goepper 
recently  told NBC Sports. “To have this 
kind of resurgence of inspiration and 
creativity and come back for halfpipe has 
been quite the surprise.”

·	 “I was not planning this, so it’s 
kind of like I’m just pinching myself.”

Flashback:  Goepper became an 
Olympian for the first time when he was 
19, snagging a bronze medal in  Sochi in 
2014.

·	 He would go on to win silver 
slopestyle medals at  Pyeongchang 
2018 and Beijing 2022.

Struggles with substance abuse and 
depression  following the 2014 games 
sent him to rehab.

·	 He is now celebrating more than 
a decade of sobriety and advocates for 
the importance of prioritizing “emotional 
fitness.”

·	 “I think it’s, you know, just 
focusing on what works and repeating 
habits and behaviors that might have 
helped,”  he said. “When it comes to 
depression and finding a reason to wake 
up in the morning … all of those little 
things really add up.”

The latest:  Goepper’s resurgence 
picked up steam in January 2025 when 
he won X Games halfpipe gold, beating 
two-time halfpipe Olympic medalist Alex 
Ferreira.

Fun fact: Goepper has garnered a fan 
base because of his signature style — often 
competing in blue jeans and thrifted gear 
— that he says stems from his Midwestern 
roots.

Por Justin Mack

Tras salir del retiro, reinventarse 
y hacer historia, el esquiador de Indiana, 
Nick Goepper, regresa a Milano Cortina.

Por qué es importante: Con su 
participación en los Juegos Olímpicos 
de Invierno de 2026, el atleta nacido en 
Fort Wayne y criado en Lawrenceburg 
se convirtió en el segundo atleta de 
Indiana en clasificarse para cuatro Juegos 
Olímpicos.

El esquiador de 31 años también es 
un atleta por seguir, ya que ha logrado 
con éxito la transición del slopestyle al 
halfpipe.

Lo que dice: “Cuando me retiré por 
primera vez después del slopestyle en 
2022, realmente sentí que había logrado 
todo lo que quería en este deporte”, 
declaró Goepper recientemente a NBC 
Sports. “Tener este resurgimiento de 
inspiración y creatividad y volver para el 
halfpipe ha sido toda una sorpresa”.

“No lo tenía planeado, así que es como 
si me estuviera pellizcando.”

Retrospectiva: Goepper se convirtió 
en atleta olímpico por primera vez a los 19 
años, consiguiendo una medalla de bronce 
en Sochi 2014.

Ganaría medallas de plata en 
slopestyle en Pyeongchang 2018 y Pekín 
2022.

Sus problemas con el abuso de 
sustancias y la depresión tras los Juegos 
de 2014 lo llevaron a rehabilitación.

Ahora celebra más de una década de 
sobriedad y defiende la importancia de 
priorizar la “salud emocional”.

“Creo que se trata, ya sabes, de 
centrarse en lo que funciona y repetir 
hábitos y comportamientos que podrían 
haber ayudado”, dijo. “Cuando se trata 
de la depresión y de encontrar una razón 
para despertarse por la mañana... todas 
esas pequeñas cosas realmente suman.”

 Lo último: El resurgimiento de 
Goepper cobró impulso en enero de 2025 
cuando ganó el oro en halfpipe de los X 
Games, superando al dos veces medallista 
olímpico de halfpipe, Alex Ferreira.

Dato curioso: Goepper se ha ganado 
una base de fans gracias a su estilo 
característico —a menudo compitiendo 
con vaqueros y ropa de segunda mano— 
que, según él, proviene de sus raíces en el 
Medio Oeste.

Un gran logro: 
Atleta olímpico de Indiana

lo vuelve a hacer

1 big thing:
Hoosier Olympian 

at it again

Nick Goepper está listo para ir por el oro en Milano Cortina. Foto: Michael Reaves/Getty Images

Siga estos consejos 
de seguridad para la 
calefacción del hogar:

•  Instale detectores de humo 
y monóxido de carbono en 
funcionamiento en cada planta.

•  Nunca utilice un horno de gas 
natural para calentar su casa.

•  Mantenga los calefactores al 
menos a 90 cm de los muebles.

Encuentre más consejos en 
CitizensEnergyGroup.com/SafeHome

Citizens_W2SM_WinterSafety_2026_LaVoz.pdf   1   1/26/26   7:44 AM
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We at the Global Village are very grateful 
and honored to receive the Ovid Butler Award 

from our partner at Butler. Nos gozamos en nuestro servicio virtual!

It’s been one of those weeks where we all 
could use something to look forward to, and 
we’re looking forward to the new amenities at 
Southside Park! Currently open, although not 
advisable for use, Southside Park now offers a 
new playground, basketball court, and pickleball 
courts. We can’t wait to see you out there soon! 
Photos are from fall 2025

Join the Eiteljorg in celebrating 100 years of Black History Month. We are proud to honor 
the accomplishments and tenacity of African Americans, reflecting on our shared history while 
celebrating the leaders of today.

As a part of our Black History Month programming, join us this Saturday, February 7th, for a 
painting workshop with award-winning Indianapolis artist Tania Michelle Wineglass Artist.

Also, make sure to stop by The Eiteljorg Museum Shop and check out our selection of Black 
History Month shirts and books!

In Mishawaka, St. Joseph Catholic Parish built in 1891 remains the tallest building in downtown, 
where the Gothic Revival-style church occupies an entire city block. Home to a thriving congregation, 
the church hosts nearly 1,200 people weekly for Mass and supports a variety of community outreach 
programs, including offering food assistance, utility and rent help, and services for unhoused people 
through its chapter of the St. Vincent de Paul Society. The congregation used a $25,000 planning 
grant for a fundraising feasibility study and a $400,000 capital grant from Indiana Landmarks’ Sacred 
Places Indiana Fund to replace the building’s nearly 130 year-old original slate roof.

Churches and other historic houses of worship stand among the most architecturally 
distinguished structures in our communities. With generous support from Lilly Endowment Inc., 
Indiana Landmarks created the Sacred Places Indiana Fund to help qualifying congregations address 
capital and planning needs at their historic structures. In 2025, Indiana Landmarks’ Sacred Places 
Indiana program provided $2,827,259 to 24 congregations around the state to address capital 
and planning needs at their historic houses of worship. Other awards supported architectural, 
rehabilitation, and fundraising studies.

Applications for the Sacred Places Indiana Fund grant program will be accepted through June 15, 
2026.

A group of Indianapolis police officers that pulled two children from an icy retention pond was 
honored on Tuesday night. The officers all received recognition for saving the children’s lives.

Climb aboard and drive our re-created Sea Patroller on a rescue mission in the first-ever 
traveling museum exhibit, PAW Patrol: Adventure Play! Pups away!

Get your tickets today: https://bit.ly/3Fo0iPa

NOTINEWS
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Nueva exposición inmersiva 
celebra la belleza y el 

significado de las flores

Por el Museo Estatal de Indiana

INDIANÁPOLIS (4 de febrero de 2026) 
— Los visitantes podrán sumergirse en la 
belleza atemporal de las flores cuando el 
Museo Estatal de Indiana inaugure Flores 
para Siempre, con el apoyo del Fondo Familiar 
Efroymson.

Del 6 de febrero al 10 de mayo, esta 
nueva experiencia celebrará la singular 
presencia de las flores en los momentos más 
importantes de la vida, desde el nacimiento 
hasta la muerte y muchos otros momentos 
memorables, así como el profundo significado 
que pueden albergar, desde el amor y la 
admiración hasta la tristeza y el recuerdo.

“El tema de las flores es muy accesible”, 
comentó Paula Katz, curadora principal de 
arte del Museo Estatal de Indiana y Sitios 
Históricos. “Esta exposición es tan sencilla y 
reconfortante que todos pueden apreciarla. 
Esperamos que la gente también pueda 
aprender de ella y repensar la forma en que 
ven las flores en todas partes a lo largo de 
su vida”.

Con más de 50 objetos, esta vibrante 
exposición explorará las múltiples maneras en 
que las flores moldean las historias de la vida 
cotidiana. Desde un fluido vestido floral de 
Bill Blass hasta unos vaqueros acampanados 
con toques botánicos, los visitantes podrán 
ver ejemplos de moda floral y descubrir cómo 
el atractivo natural de las flores se refleja 

en el hogar en obras de reconocidos artistas 
de Indiana, como T.C. Steele, Carl Graf y 
Leota Loop. Piezas únicas también ilustrarán 
cómo las flores pueden evocar una gama de 
emociones, desde el alegre jarrón Corndog de 
la artista contemporánea Kelly Bohnenkamp 
hasta un sombrío cofre dorado con rosas.

Varias experiencias interactivas invitan 
a visitantes de todas las edades a usar sus 
sentidos y sumergirse aún más en el mundo 
floral. Una colección de aromas dará a los 
visitantes una pista de cómo podrían oler las 
flores en las obras de arte presentadas. Las 
familias disfrutarán arreglando hermosos 
ramos y creando nuevas flores. Además, 
los asistentes podrán realizar un divertido 
cuestionario para encontrar su flor ideal y 
aprender su simbolismo.

Flores para Siempre es gratuita para 
los miembros y está incluida en la entrada 
al museo, que cuesta $23 para adultos, $17 
para jóvenes (de 3 a 17 años) y $21 para 
personas mayores. Los visitantes pueden 
visitar IndianaMuseum.org para obtener más 
información y ahorrar comprando la entrada 
con antelación.

Además, los asistentes tienen la 
oportunidad única de ver Flores para Siempre 
a través de la mirada de su curadora. Katz 
ofrecerá información sobre el significado de 
las flores y los motivos florales durante las 
visitas guiadas especiales a la exposición, que 
se realizarán el 12 de febrero a la 1 p. m. y a 
las 6 p. m., y el 7 de marzo a las 11 a. m. Estos 
recorridos de una hora son gratuitos para los 
miembros y cuestan $5 para quienes no son 
miembros. Se recomienda a los asistentes 
registrarse previamente en línea.

Experimente Flores para Siempre 
en el Museo Estatal de Indiana

Immersive new exhibit 
celebrates the beauty and 

meaning of blooms

By Indiana State Museum 

INDIANAPOLIS (Feb. 4, 2026) — Visitors 
can surround themselves with the timeless 
beauty of blooms when the Indiana State 
Museum opens Flowers Forever supported 
by the Efroymson Family Fund.

Running from Feb. 6 through May 10, 
the new experience will celebrate the unique 
ways florals appear in life’s important 
milestones, from birth to death and many 
noteworthy moments in between, as well 
as the deep meaning flowers can hold, 
from love and admiration to sadness and 
remembrance.

“The theme of flowers is very 
approachable,” said Paula Katz, senior 
curator of art for the Indiana State Museum 
and Historic Sites. “This exhibition has such 
an ease and a comfort so that everyone can 
appreciate it. Hopefully people can also learn 
from it and rethink the way they see flowers 
everywhere throughout their lives.”

Featuring more than 50 objects, this 
vibrant exhibit will explore the many ways 
flowers shape the stories of daily life. From a 
flowing floral gown by Bill Blass to botanical 
bell-bottom jeans, guests can see examples 
of flowering fashions then discover how 

the natural appeal of blooms is reflected 
at home in works by renowned Hoosier 
artists including T.C. Steele, Carl Graf and 
Leota Loop. One-of-a-kind pieces will also 
illustrate how flowers can evoke a range of 
emotions, from the cheerful Corndog Vase 
by contemporary artist Kelly Bohnenkamp 
to a somber golden rose casket.

Several interactive experiences invite 
visitors of all ages to use their senses and 
further immerse themselves in the world of 
florals. A collection of scents will give guests 
a hint of how the blossoms in featured 
artworks might smell. Families will enjoy 
arranging beautiful bouquets and creating 
new blooms. Plus, attendees can take a fun 
quiz to find their flower match and learn its 
symbolism.

Flowers Forever is free for members 
and included with museum admission, 
which is $23 for adults, $17 for youth (ages 
3-17) and $21 for seniors. Visitors can go 
to  IndianaMuseum.org  to learn more and 
save by purchasing admission in advance.

Additionally, attendees have a unique 
opportunity to see Flowers Forever through 
the eyes of its curator. Katz will offer insights 
about the significance of flowers and floral 
motifs during special tours of the exhibit at 
1 p.m. and 6 p.m. Feb. 12 and 11 a.m. March 7. 
These one-hour tours are free for members 
and $5 for nonmembers. Attendees are 
encouraged to register in advance online.

Experience Flowers Forever 
at the Indiana State Museum

Profesionales 
comprometidos.

Atención de 
calidad. 
Infórmese en   

eskenazihealth.edu/careers  
 o llame al 317.880.3344.
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La Biblioteca Pública de Indianápolis celebra 
“Amor en Acción” con la 38.ª Celebración Anual 

“Conoce a los Artistas”
Por The Indianapolis Public 

Library

El evento arranca con la Recepción 
Inaugural el 14 de febrero

INDIANÁPOLIS — El arte, la moda, 
la comunidad y la celebración del Mes 
de la Historia Afroamericana cobran 
protagonismo con el lanzamiento de 
la 38.ª exhibición y recepción anual 
“Conoce a los Artistas”, una celebración 
de un mes de duración dedicada a la 
creatividad afroamericana, cuyo tema de 
este año es “Amor en Acción”.

La celebración comenzará en el 
Atrio Central de la Biblioteca con una 
recepción inaugural gratuita el 14 de 
febrero, de 17:30 a 22:00 h, repleta de 
espectáculos en vivo, un preestreno con 
alfombra roja y actividades prácticas 

para todas las edades. Como novedad 
este año, el desfile de moda destacará 
diseños sostenibles. Se estrenarán otras 
exhibiciones centradas en la creatividad, 
el aprendizaje y la conexión con la 
comunidad.

La velada continuará con el 
entretenimiento presentado por las 
personalidades Steve “Scoop” Jefferson 
y Karen Campbell. Las actividades 
para jóvenes incluyen pintura facial, 
globoflexia, pintura sobre lienzo y 
proyectos STEM. También se exhibirá 
una galería completa de obras de arte en 
2D y 3D, tanto escritas como juveniles.

La exposición permanecerá abierta 
hasta el 28 de marzo en la Biblioteca 
Central y presentará una diversa 
colección de artes visuales, obras 
literarias y creaciones juveniles.

“Meet the Artists es más que una 
exposición gratuita y abierta a todos. 
Es una celebración del talento, la 
herencia y las historias que los artistas 
afroamericanos dan vida”, declaró 
Cordea Watkins, gerente de circulación 
y presidenta del Comité de Historia 
Afroamericana de la Biblioteca Pública de 
Indianápolis. “Nos entusiasma que esta 
tradición siga vigente y que podamos 
seguir ofreciendo a la comunidad un 
espacio para conectar con el arte y la 
cultura de los creativos afroamericanos 
en Indianápolis”.

La celebración continúa durante toda 
la exposición y culmina con un evento 
especial el Cuarto Viernes, el 27 de 
marzo, de 18:00 a 21:00 h, que brinda a la 
comunidad otra oportunidad de conocer 
a los artistas, diseñadores y autores 
destacados en un ambiente íntimo, estilo 

galería, inspirado en la tradición artística 
nocturna de Indianápolis.

“Conoce a los Artistas promueve 
constantemente la creatividad local 
y fortalece el panorama cultural de 
nuestra ciudad”, afirmó Gregory A. Hill, 
director ejecutivo sénior de la Biblioteca. 
“El Comité de Historia Afroamericana ha 
forjado un sólido legado de reconocimiento 
y representación. Es inspirador ver 
cómo el personal de nuestra Biblioteca, 
los artistas destacados y la comunidad 
de Indianápolis se unen para hacer de 
Conocer a los Artistas/Meet the Artists 
una celebración tan vibrante. Espero 
con ansias el tema de este año, que se 
vincula con nuestra exitosa campaña 
“Amamos Nuestra Biblioteca”.

By The Indianapolis Public Library

Event kicks off with Feb. 
14th Opening Reception

INDIANAPOLIS — Art, fashion, 
community, and a celebration of Black 
History Month take center stage as The 
Indianapolis Public Library launches 
the 38th annual Meet the Artists exhibit 
and reception, a monthlong celebration 
of African American creativity built 
around this year’s theme, “Love in 
Action.”

The celebration will kick off in 
the Central Library Atrium with a free 
opening reception Feb. 14 from 5:30–10 
p.m., packed with live entertainment, 
a red-carpet pre-show and hands-
on activities for all ages. New this 

year, the fashion show will highlight 
sustainable designs. Other exhibits 
will make debuts as part of a focus on 
creativity, learning, and community 
connection.

The evening will continue with 
entertainment hosted by personalities 
Steve “Scoop” Jefferson and Karen 
Campbell. Youth activities include 
face painting, balloon twisting, canvas 
painting, and STEM projects. A full 
gallery of 2D, 3D, written and youth 
artwork will also be on display.

The exhibit will run through March 
28 at Central Library, and feature a 
diverse collection of visual art, literary 
works, and youth creations.

“Meet the Artists is more than an 
exhibit that is free and available to all. 

It’s a celebration of talent, heritage, 
and the stories that African American 
artists bring to life,” said Cordea 
Watkins, circulation manager and 
chairperson of the Indianapolis Public 
Library’s African American History 
Committee. “We are excited that this 
tradition is still going strong, and we 
can continue to offer the community 
a space to connect with the art and 
the culture of Black creatives in 
Indianapolis.”

The celebration continues 
throughout the exhibit and culminates 
in a special Fourth Friday event 
March 27 from 6–9 p.m., giving the 
community another opportunity to 
meet featured artists, designers and 
authors in an intimate, gallery-style 

setting inspired by Indianapolis’ late-
night arts tradition.

“Meet the Artists consistently 
elevates local creatives and 
strengthens our city’s cultural 
landscape,” said Gregory A. Hill, Sr. 
CEO of The Library. “The African 
American History Committee has built 
a powerful legacy of recognition and 
representation. It’s inspiring to see 
our Library staff, the featured artists, 
and the Indianapolis community come 
together to make Meet the Artists such 
a vibrant celebration. I look forward 
to this year’s theme, which ties into 
our successful We Love Our Library 
campaign.

The Indianapolis Public Library Celebrates 
‘Love in Action’ with 38th Annual Meet the 

Artists Celebration
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Profesionales y académicos 
demandan al programa Gold 
Card por considerar el dinero 

antes que el mérito o la 
experiencia en determinadas 

áreas

Por  José Vicente Henríquez

Una reciente demanda federal ha generado 
incertidumbre sobre el programa migratorio 
conocido como Gold Card, una iniciativa que 
permite a extranjeros con recursos económicos 
importantes acelerar su proceso de residencia 
permanente en Estados Unidos. La controversia 
legal plantea preguntas clave sobre cómo 
funciona la política migratoria y qué opciones 
reales tienen los inmigrantes que buscan 
establecerse en el país de manera legal.

¿Cómo funciona el Gold Card?
El programa Gold Card, lanzado por orden 

ejecutiva en 2025, no crea nuevas visas, sino 
que modifica la forma en que se evalúan ciertas 
categorías existentes de inmigración basada en 
empleo y habilidades extraordinarias. Quienes 
pueden aportar una contribución económica 

significativa al gobierno son considerados como 
candidatos prioritarios, siempre que se aprueben 
sus antecedentes, aun cuando no cumplan todos 
los criterios tradicionales de mérito profesional 
o académico.

Para muchos inmigrantes, esta vía parecía 
una oportunidad para acortar los largos tiempos 
de espera de visas tradicionales, especialmente 
en categorías saturadas como EB‑1 o EB‑2, que 
ya enfrentan años de listas de espera.

¿Qué reclaman los demandantes?
Académicos y profesionales que 

presentaron la demanda sostienen que el Gold 
Card favorece a quienes tienen dinero, en 
detrimento de personas que cumplen con los 
requisitos de mérito y experiencia. Además, 
argumentan que el programa excede la autoridad 
del presidente, porque cambios tan importantes 
en el sistema migratorio deberían ser aprobados 
por el Congreso.

La demanda también cuestiona que el 
programa haya sido implementado sin un 
proceso de revisión pública, dejando fuera 
la posibilidad de comentarios o ajustes que 
consideren los impactos reales en solicitantes 
tradicionales.

Quieres un espacio en el frente del periódico
GRATIS? Solo anunciate con nosotros. NOTICIAS NACIONALES

NATIONAL NEWS

Demanda federal afecta al programa 
“Gold Card” de inmigración en USA

Crédito: Jack_the_sparow | Shutterstock

®

Todos los préstamos están sujetos a revisión y aprobación crediticia.
Todas las transacciones, revelaciones, documentos, estados de cuenta y cualquier otra forma de comunicación se 
ofrecerán exclusivamente en inglés. Obtenga más información en bankatfirst.com.

Apoyo con el pago inicial
Costos de cierre bajos
Opciones de refinanciamiento

desde sus primeras llaves hasta tasas 
más bajas, ¡estoy aquí para ayudarlo!

bankatfirst.com/mortgage

Shelly Cervantes
Oficial de Préstamos Hipotecarios

NMLS #1978407
(502) 259-3008

Shelly.Cervantes@bankatfirst.com

Escanee 
para 
solicitar 

Luigi Mangione se quejó 
en una audiencia de estar 
siendo sometido un doble 

enjuiciamiento con un 
proceso estatal y otro 

federal

Por  EFE

Luigi Mangione, acusado del asesinato 
del director ejecutivo de UnitedHealthcare, 
Brian Thompson, se quejó este viernes en una 
audiencia de estar siendo sometido a un doble 
enjuiciamiento con un proceso estatal y otro 
federal después de que un juez fijara la fecha 
del primero para el 8 de junio.

El juez estatal de Manhattan, Gregory 
Carro, fijó la fecha del juicio estatal para 
principios de junio, adelantándolo al juicio 
federal programado para el 13 de octubre.

Esto plantea la posibilidad de que el 
acusado se enfrente a dos juicios consecutivos 
por el mismo asesinato.

La abogada de Mangione, Karen Friedman 
Agnifilo, afirmó ante el tribunal que no estarían 
listos para el juicio en junio, a lo que el juez le 
respondió: “Estén listos”.

“Uno más uno es dos. Es doble 
enjuiciamiento, según cualquier criterio de 
sentido común”, dijo Mangione al salir escoltado 
de la sala, según los periodistas presentes en la 
sala.

Mangione -actualmente detenido en 
el Centro de Detención Metropolitano de 
Brooklyn- fue acusado de asesinato primero en 
un tribunal estatal.

Los abogados de Mangione han insistido 
en que el juicio federal se celebre primero, lo 
que, según los expertos, podría impedir que se 
celebre el juicio estatal posteriormente debido 
a la protección contra la doble incriminación en 
el estado de Nueva York.

No obstante, si el juicio estatal se celebra 
primero, el juicio federal aún podría tener lugar.

La semana pasada, la jueza de su 
caso federal dictaminó que Mangione no se 
enfrentará a la pena de muerte y que, de ser 
declarado culpable, la pena máxima que afronta 
es “cadena perpetua sin libertad condicional”.

Luigi Mangione denuncia doble 
enjuiciamiento y encara al juez: 

“¡Uno más uno es dos!”

Getty Images
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El Departamento de 
Justicia retiró miles de 
documentos del caso 

de Jeffrey Epstein tras 
detectarse la filtración de 
datos personales de las 

víctimas

Por  Samuel González

Luego de que fueron liberadas más de 
3 millones de páginas de los archivos 
del caso de Jeffrey Epstein, magnate 
muerto en 2019, acusado de tráfico 
sexual, el Departamento de Justicia de 
Estados Unidos (DOJ) retiró de su sitio 
web este martes miles de documentos 
tras las denuncias que alertaban sobre 
la revelación de las identidades de las 
víctimas.

La decisión se tomó tras detectarse 
errores en la edición de los archivos, 
que habrían permitido identificar a 
sobrevivientes del abuso. De acuerdo 
con el DOJ, los documentos afectados 
fueron eliminados de forma preventiva 
debido a “fallos técnicos o humanos” y 
serán revisados antes de cualquier nueva 
publicación.

En una carta presentada ante un 
juez federal, el gobierno informó que 
el proceso de revisión continuará para 
garantizar que no quede expuesta 
información confidencial. Asimismo, 
precisó que todos los archivos cuya 
retirada fue solicitada por las víctimas 
o sus representantes legales fueron 
eliminados para una edición más rigurosa.

¿Qué datos se revelaron de las víctimas 
de Epstein

Y es que de acuerdo a las denuncias, se 
revelaron no solo los datos personales, 

sino también los rostros y correos 
electrónicos de las víctimas, lo que 
generó más indignación sobre el caso.

Abogados que representan a las 
sobrevivientes señalaron que las 
deficiencias en la protección de datos 
personales tuvieron un impacto grave, 
afectando la vida de casi un centenar de 
víctimas.

En un comunicado conjunto, las 
mujeres calificaron la divulgación como 
“indignante” y advirtieron que este tipo 
de errores constituye una nueva forma 
de revictimización.

“No deberíamos ser nombradas, 
expuestas al escrutinio público ni 
obligadas a revivir el trauma”, señalaron, 
al tiempo que exigieron mayores 
garantías para proteger su privacidad.

La publicación de los documentos 
fue ordenada tras la aprobación de 
una medida legislativa respaldada por 
ambas cámaras del Congreso, que obligó 
al Departamento de Justicia a hacer 
públicos los archivos relacionados con 
Epstein. Sin embargo, el proceso ha 
generado fuertes críticas por la forma en 
que se manejó la información sensible.

El gobierno federal indicó que continúa 
evaluando nuevas solicitudes y que, de 
manera independiente, retiró un número 
considerable de documentos adicionales 
al detectar posibles riesgos para la 
privacidad de las víctimas.

Antes de ser eliminados, algunos 
archivos contenían direcciones de correo 
electrónico, fotografías y otros datos 
que permitían identificar nombres y 
rostros de presuntas víctimas, lo que 
encendió las alarmas entre defensores 
de derechos humanos y organizaciones 
de apoyo a sobrevivientes.

EE.UU. retira miles de 
documentos del caso 
Jeffrey Epstein por 

filtración de datos de 
víctimas

ByteDance mantendrá una 
participación accionaria 
minoritaria en la nueva 

empresa que será controlada 
por capital estadounidense

Por  La Opinión

El uso de un juguete popular entre 
niños, el Needoh Nice Cube, ha provocado 
que al menos cuatro menores sean 
hospitalizados en Estados Unidos durante 
enero, después de intentar calentarlo en 
el microondas siguiendo un reto viral en 
TikTok.

El incidente más grave involucró 
a Caleb, un niño de 9 años de Plainfield, 
quien sufrió quemaduras severas y una 
inflamación importante en uno de sus ojos, 
de acuerdo con lo publicado por Univision.

Su madre, Whitney Grubb, relató 
que al descubrir que Caleb había puesto 
el juguete en el microondas, “Gritaba de 
dolor porque la piel se le estaba quemando. 
No podía manejar la situación y lo llevé de 
inmediato a emergencias”.

El juguete, diseñado para aliviar el 
estrés al apretarlo, se ha vuelto viral, pero 
los riesgos aumentan cuando se calienta. 
Expertos advierten que materiales 
como los del Needoh Nice Cube pueden 
derretirse, expandirse o incluso explotar 
al exponerse al calor, provocando graves 
lesiones.

Caleb relató desde el hospital que no 
conocía los riesgos.

“No sabía que era una tendencia en 
TikTok. Una amiga lo había hecho antes 
y no se lastimó. Yo lo puse un minuto en 
el microondas y lo saqué antes, pero no lo 
volvería a hacer”, dijo.

Especialistas en quemaduras 
del Centro de Loyola destacaron que 
el menor tuvo suerte de no sufrir 
daños permanentes. Por su parte, el 
psicoterapeuta Mario Castelo subrayó la 
importancia del acompañamiento de los 
adultos.

“Los padres no pueden controlar todo, 
pero la recomendación más valiosa viene 
de Caleb, quien no quiere que otros niños 
sufran por seguir este tipo de tendencias”, 
publicó la cadena hispana.

Alertan en Chicago por reto en 
TikTok: cuatro menores sufren 

quemaduras con juguete

Alertan por reto en TikTok Crédito: Shutterstock

 Photo: Steven Ferdman/Getty Images
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Junto con el activista Carlos 
Espina presento un plan para 

crear una agencia federal 
más humana

Por  Araceli Martínez Ortega

El congresista demócrata del Silicon 
Valley, Ro Khanna presentó un plan de 10 
puntos que pretende echar abajo el Servicio 
de Inmigración y Aduanas (ICE) y establecer 
una nueva agencia federal de inmigración 
que respete los derechos humanos.

“Carlos Espina (activista por los 
derechos de los inmigrantes y abogado de 
Texas) y yo hemos trabajado en este plan 
para desmantelar al ICE y no darle nuevos 
fondos, y los demócratas deberíamos 
unirnos como partido para apoyar y poner 
fin a la inmunidad calificada de los agentes 
del ICE”, dijo el congresista a La Opinión.

Dijo que necesitan establecer un 
estándar de uso de la fuerza claro al que 
los agentes de ICE deban rendir cuentas.  
“Necesitamos destituir a Kristi Noem 
(secretaria del Departamento de Seguridad 
Nacional). Necesitamos procesar a los 
agentes de ICE que mataron a Alex Pretti, 
a Renée Good y que dispararon a la señorita 
Martínez”.

Enfatizó que quiere un Partido 
Demócrata que defienda sus principios. 
“No quiero una rendición incondicional a 
una administración en lo que respecta a 
los abusos de ICE. No quiero un Partido 
Demócrata que ceda en las próximas dos 
semanas ni que llegue a un acuerdo con una 
agencia que acosa y mata a inmigrantes y 
ciudadanos estadounidenses”, señaló.

“Mucha gente está apoyando el plan de 
10 puntos. Lo pueden ver en Instagram. Es 
un plan que ha tenido mucha repercusión, 
y es lo que el Partido Demócrata y muchos 
demócratas están respaldando; son nuestras 
10 demandas en las que debemos insistir”.

Al preguntarle de nuevo, si todos los 
demócratas están a favor de su plan, dijo 
que están unidos y que Trump cederá. 

“Él ya entiende que está perdiendo el 
apoyo público debido a los abusos del ICE. 
Este es el momento de acabar con estos y 
crear una nueva agencia. Y los demócratas 
debemos mantenernos firmes en estos dos 
planes”.

¿Tendrían el apoyo de algunos 
republicanos o hay demasiado miedo a 
Trump y al Partido Republicano?

“A algunos republicanos les 
preocupan las violaciones de los derechos 
constitucionales, especialmente la violación 
de la Segunda Enmienda, con personas 
que afirman que se puede disparar a los 
manifestantes simplemente porque portan 
un arma, aunque sea legal.

“Y también les preocupa la violación 
de la Cuarta Enmienda, con agentes del ICE 
entrando en iglesias y supermercados y 
violando los derechos de las personas”.

Hizo ver que Trump está  intentando 
infundir miedo en los estados demócratas, 
y por eso fue a Minneapolis el lunes 
pasado para mostrar su solidaridad con 
los habitantes de Minnesota.  “El Partido 
Demócrata necesita ser mucho más visible 
y alzar la voz en apoyo a los inmigrantes. 
Para mí, es algo personal. Mis padres son 
inmigrantes. Vinieron de la India. Nací en 
Filadelfia, pero soy hijo de inmigrantes”.

Añadió que sabe lo que se siente ser 
víctima de discriminación racial, lo que es 
llevar el pasaporte encima y tener miedo de 
perderlo.

“Sé lo que se siente tener la piel morena, 
así que para mí, esto no es una cuestión 
teórica. Como hijo de inmigrantes, voy a 
defender a la comunidad inmigrante”.

La Voz de Indiana, Reaches the
Hispanic market INMIGRACIÓN

IMMIGRATION

Un juez federal suspendió 
la cancelación del TPS 

para Haití, permitiendo que 
miles de beneficiarios sigan 

trabajando y protegidos 
mientras avanza el litigio

Por  Alberto Daniel Barboza

El Estatus de Protección Temporal (TPS) 
para ciudadanos haitianos continuará vigente 
tras la decisión de un juez federal en Estados 
Unidos. El fallo, emitido el lunes 2 de febrero por 
un tribunal del Distrito de Columbia, frena de 
manera provisional la terminación del programa 
mientras se desarrolla una revisión judicial.

Esta determinación, que representa 
un alivio inmediato para miles de personas 
beneficiadas con el TPS, también tiene 
implicaciones para ciudadanos de otros países 
que se encuentran en la misma situación 
migratoria.

Por qué se extiende el TPS para los 
haitianos en EE.UU.

Según reseña el portal Lexology, 
especializado en inteligencia jurídica, la jueza 
federal Ana Reyes ordenó suspender la fecha de 
entrada en vigor de la cancelación del TPS para 
los ciudadanos haitianos. La medida se tomó un 
día antes de que la terminación del programa 

entrara oficialmente en vigor, prevista para el 
3 de febrero.

Para sustentar su decisión, el tribunal 
se basó en una disposición legal que permite 
a las agencias y a los tribunales posponer la 
aplicación de medidas administrativas “según 
lo exija la justicia”, mientras dichas decisiones 
son revisadas por el sistema judicial.

De esta manera, el TPS para Haití se 
mantiene activo mientras continúa el proceso 
legal.

Con la orden judicial en vigor, los haitianos 
protegidos por el TPS pueden seguir trabajando 
legalmente en Estados Unidos, siempre que 
no existan otros factores legales que los 
descalifiquen, permanecen protegidos contra 
la detención y la deportación mientras el litigio 
siga su curso.

El sitio web también destaca que, para 
los empleadores, la decisión trae claridad 
temporal: no están obligados a realizar una 
nueva verificación de elegibilidad laboral 
en el Formulario I-9 para los trabajadores 
haitianos bajo TPS en este momento. Esto evita 
interrupciones laborales y posibles sanciones 
administrativas mientras se resuelve el caso.

Casos similares que afectan a otros países
El fallo del Distrito de Columbia no es un 

hecho aislado. En diciembre, un tribunal federal 
de California emitió una orden similar que 
mantiene el TPS para ciudadanos de Nepal, 

Nicaragua y Honduras. En ese caso, el tribunal 
concedió una sentencia parcial a favor de los 
demandantes bajo la Ley de Procedimiento 
Administrativo, aunque el gobierno federal ya 
presentó una apelación.

Asimismo, el 30 de diciembre, un tribunal 
federal de Massachusetts suspendió la 

cancelación del TPS para ciudadanos de Sudán 
del Sur, utilizando el mismo fundamento legal 
invocado posteriormente por la jueza Reyes.

Estos precedentes refuerzan una 
tendencia judicial que busca preservar el statu 
quo del TPS mientras se revisan los méritos 
legales de las decisiones del DHS.

TPS para Haití y otros países se 
mantiene vigente: Juez federal

Congresista Khanna propone desmantelar al ICE

Con la orden judicial en vigor, los haitianos protegidos por el TPS pueden seguir trabajando legalmente en 
Estados Unidos. Crédito: Fly Of Swallow Studio | Shutterstock
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INTERNATIONAL NEWS

El líder groenlandés 
resaltó que Groenlandia 

no está sola sino 
que está protegida y 
agradeció el apoyo de 
los países europeos

Por  Deutsche Welle

Groenlandia espera “resultados 
concretos” del diálogo entablado con 
Estados Unidos, afirmó este lunes el jefe del 
gobierno de la inmensa isla ártica danesa 
codiciada por el presidente estadounidense 
Donald Trump.

Las negociaciones entre Dinamarca, 
Groenlandia y Estados Unidos tienen 
lugar después de que Trump renunciara a 
apoderarse por la fuerza de la isla autónoma 
de Dinamarca, miembro de la OTAN.

Las amenazas de Trump han provocado 
una de las crisis más graves en la historia 
de la Alianza Atlántica, desde su creación en 
1949 hasta que el presidente estadounidense 
anunció haber concluido un “marco” para 

un acuerdo con el secretario general de la 
OTAN, Mark Rutte.

Pocos detalles concretos han 
trascendido sobre este acuerdo. “El diálogo 
está en marcha, y el Naalakkersuisut (el 
gobierno de Groenlandia) trabajará con 
determinación para que dé resultados 
concretos”, dijo el primer ministro de 
Groenlandia, Jens-Frederik Nielsen, 
durante la apertura de la sesión invernal del 
Parlamento groenlandés.

La primera reunión del grupo de trabajo 
se celebró el 28 de enero en Washington. 
Al día siguiente, el ministro de Relaciones 
Exteriores danés, Lars Lokke Rasmussen, 
afirmó que “salió bien, en una atmósfera y 
un tono muy constructivos”.

Para Nielsen las conversaciones con 
la administración Trump deben tener lugar 
en paralelo al fortalecimiento del “diálogo 
estrecho con los países occidentales” y a la 
cooperación con la Unión Europea (UE).

“No estamos solos y estamos 
protegidos. Todos los países de la UE nos 
apoyan”, declaró y reiteró que “Groenlandia 
(…) no se puede comprar ni vender”. 
Dinamarca y Groenlandia rechazan un 
traspaso de soberanía.

Groenlandia espera “resultados 
concretos” del diálogo con EE.UU.

Las 
negociaciones 
entre Kiev y 
Moscú con 

intermediación 
de Washington 

serán el 4 y 
5 de febrero, 
los próximos 
miércoles y 

jueves, en Abu 
Dabi

				  
Por  Deutsche Welle

Las negociaciones 
directas entre Kiev, Moscú 
y Washington en busca de 
una salida a la guerra en 
Ucrania se reanudarán el 
miércoles en Abu Dabi, no 
en el día de hoy como estaba 
originalmente previsto, 
anunció este domingo 
el presidente ucraniano, 
Volodímir Zelenski. “Se 
han fijado las fechas de 
las próximas reuniones 
trilaterales: el 4 y 5 de 
febrero en Abu Dabi”, dijo 
Zelenski en un mensaje en 
X.

“Ucrania está lista para 
una discusión sustancial 
y estamos interesados en 
garantizar que el resultado 
nos acerca a un fin real y 
digno de la guerra”, escribió. 
“Nuestro equipo negociador 
acaba de informar. Zelenski 
dio las gracias “a todos los 
que están ayudando”.

Reuniones previas 
“constructivas”

Hasta ahora estaba 
previsto que, después 
de unos primeros 
contactos a tres bandas 
que tuvieron lugar el fin 
de semana pasado, el 
próximo encuentro de las 
delegaciones negociadoras 
se produjera hoy mismo 
en la capital de Emiratos, 
aunque ninguna de las 

partes lo había confirmado 
oficialmente.

No obstante, Zelenski 
ya había dado a entender 
que existía la posibilidad 
de que la inestabilidad 
en Oriente Medio y las 
tensiones en torno a Irán 
llevasen a Estados Unidos 
a aplazar la cita. Desde el 
fin de semana pasado, los 
contactos diplomáticos han 
continuado, y el emisario 
de la Casa Blanca para el 
conflicto, Steve Witkoff, 
se reunió este sábado en 
Florida con el enviado 
especial ruso Kiril Dmitriev 
en unas conversaciones que 
fueron calificadas también 
de “constructivas”.

Presidente de Ucrania anuncia 
la próxima reunión con Rusia en 

busca de la paz

Añade MyKey a la ListaAñade MyKey a la Lista
¡Nuevas tarifas en el 2026!¡Nuevas tarifas en el 2026!

Más informaciónMás información• Consigue viajes gratis

• Registra tus viajes

• Tarjeta o app móvil

De acuerdo con un informe, Temu no es una plataforma confiable para hacer tus compras. ¿Tú qué 
opinas? Crédito: Shutterstock

Imagen del encuentro trilateral el pasado 23 de enero en Abu Dabi. 
Crédito: Deutsche Welle
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Febrero es el mes Americano del Corazón

La enfermedad cardíaca 
es la principal causa de 
muerte en los Estados 
Unidos. Los latinos tienen 
un mayor riesgo de 
sufrir ataques cardíacos, 
derrames cerebrales y 
presión arterial alta.

Obtenga más 
información en

© Derechos de autor 2023 American Heart Association, Inc., una organización sin ánimo de lucro 501(c)(3). Todos los derechos reservados.
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Se prevé eliminar 
progresivamente los 
colorantes sintéticos, 

derivados del petróleo, del 
suministro alimentario para 

enero de 2027

Por  Franklin Delgado

La Administración de Alimentos y 
Medicamentos (FDA) ha aprobado el uso del 
rojo de remolacha y ha ampliado la utilización 
del extracto de espirulina, elevando el total de 
colorantes naturales aprobados a seis. Esta 
medida forma parte de la iniciativa “Make 
America Healthy Again”, que busca reemplazar 
colorantes artificiales.

Los colorantes naturales ahora pueden 
etiquetarse como “sin colorantes artificiales”. 
Esto facilita a los consumidores diferenciar 
entre alimentos que utilizan colorantes 
sintéticos y los que optan por alternativas 
naturales.

La FDA prevé eliminar progresivamente los 
colorantes sintéticos, derivados del petróleo, 
del suministro alimentario para enero de 2027.

California ha liderado la carga contra 
los colorantes sintéticos, prohibiendo el 
uso de ciertos colorantes en alimentos 
escolares. Veintiséis estados han comenzado 
a implementar leyes similares que restringen 
o exigen etiquetas para colorantes artificiales.

Cruzada contra colorantes artificiales
Investigaciones han vinculado colorantes 

sintéticos como el rojo No. 3 y el amarillo No. 
5 a riesgos de salud. Además de estos son 
muy populares los colorantes artificiales rojos 
números 3 y 40, amarillos números 5 y 6, y los 
azules números 1 y 2.

“Este es un verdadero avance”, declaró 
el secretario del Departamento de Salud y 
Servicios Humanos, Robert F. Kennedy Jr., en 
un comunicado de prensa.

“Los colorantes artificiales predominaron 
porque son más económicos, más estables al 
calor y al almacenamiento, y más fáciles de 
estandarizar en los alimentos ultraprocesados”, 
explicó en un correo electrónico el Dr. Wesley 
McWhorter, dietista titulado y portavoz de la 
Academia de Nutrición y Dietética, citado por 
CNN.

“Pero estas ventajas de fabricación no 
implican que sean más saludables ni necesarios, 
razón por la cual muchas marcas de alimentos 
integrales han vuelto a utilizar colorantes de 
origen vegetal y algas”, agrega.

Por su parte, Marty Makary, comisionado 
de la FDA dijo en un comunicad: “Estamos 
eliminando ese obstáculo y facilitando que 
las empresas utilicen estos colorantes en los 
alimentos que nuestras familias comen todos 
los días”.

FDA aumenta el uso de colorantes 
naturales y el extracto de 
espirulina en alimentos

Polvo de suplemento dietético saludable de espirulina, 
alga verde azul Crédito: Luis Echeverri Urrea | Shutters-
tock

A pesar de que existen otros 
fármacos complementarios a 
las estatinas, la enlicitida ha 
demostrado ser más efectiva 
en la reducción de colesterol

Por  Franklin Delgado

Investigadores han desarrollado una 
nueva píldora llamada enlicitida, que ha 
demostrado ser efectiva en la reducción 
del colesterol LDL en pacientes de alto 
riesgo de enfermedades cardíacas, incluso 
aquellos que ya están siendo tratados 
con estatinas. Este medicamento ofrece 
una alternativa oral a tratamientos 
inyectables.

Las estatinas bloquean parte de 
la producción hepática de colesterol y 

son la piedra angular del tratamiento, 
pero incluso tomando las dosis más 
altas muchas personas necesitan ayuda 
adicional para reducir el colesterol “malo”.

Un estudio reciente con más de 2,900 
pacientes de alto riesgo mostró que 
aquellos que tomaron la píldora enlicitida 
experimentaron una reducción de hasta 
el 60% en sus niveles de colesterol LDL 
en un período de seis meses, informaron 
investigadores en el New England Journal 
of Medicine. Esto representa una mejora 
significativa en comparación con otros 
medicamentos orales disponibles.

A pesar de que existen otros fármacos 
complementarios a las estatinas, la 
enlicitida ha demostrado ser más efectiva 
en la reducción de colesterol. Sin embargo, 
para obtener los mejores resultados, debe 
ser tomada en ayunas.

Píldora experimental 
promete reducir colesterol

de manera eficaz

Tubo sanguíneo para realizar análisis del nivel de colesterol LDL. Crédito: RVillalon | Shutterstock
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Compartir información 
personal con una IA como 
ChatGPT es un error que 
puede permitir a terceros 
clonar tu identidad en el 

peor de los casos

Por  Julián Castillo

La IA generativa se siente como hablar 
con alguien de confianza. Le escribes, 
te responde, y todo parece quedar en 
la pantalla. El detalle es que muchas 
plataformas registran conversaciones 
para depurar fallos, prevenir abuso y, en 
algunos casos, mejorar modelos (a veces 
con opciones de exclusión, otras veces no 
tan claras). 

5 datos personales que nunca deberías 
compartir con una IA

Si vas a usar IA para redactar, traducir 
o resolver cosas rápidas, perfecto. Pero 
ponle límites claros. Estos son cinco tipos 
de datos que conviene mantener fuera del 
chat, incluso si “solo es para que entienda 
mejor”.

1. Contraseñas (y también códigos 
2FA, llaves de recuperación, tokens de 
sesión): si alguien accede a ese chat, o si 
lo copias/pegas donde no es, perdiste la 
cuenta sin discusión. La IA no necesita 
tu clave para ayudarte, puede explicarte 
cómo restablecerla o crear una contraseña 
fuerte sin verla.

2. Documentos de identidad: cédula/
DNI, pasaporte, licencia, número de seguro 
social, fotos del documento o cualquier 
combinación “nombre + número + fecha 
de nacimiento”. Con esose arma un kit de 
suplantación en minutos, y además sirve 
para abrir cuentas, hacer trámites o pasar 
verificaciones.

3. Banca y pagos: números de tarjeta, 
cuenta bancaria, IBAN/ABA, capturas de 
pantalla de movimientos, comprobantes 
con referencias completas, o tu dirección 
de facturación. Aunque tapes “algunas” 
cifras, muchas veces queda suficiente 
contexto para correlacionar datos. Un 
fraude típico empieza con “solo necesito 
validar una transferencia”.

4. Salud: resultados médicos, 
diagnósticos, recetas, número de póliza, 

autorizaciones, fotos de exámenes, 
información de salud mental o cualquier 
dato altamente sensible. No solo es 
privacidad: esa información puede usarse 
para ingeniería social, estafas dirigidas 
o discriminación si termina en manos 
equivocadas.

5. Ubicación y rutinas: tu dirección 
exacta, ubicación en tiempo real, 
itinerarios (“salgo el viernes y vuelvo el 
lunes”),datos de escuela de tus hijos, y 
hábitos (“a esta hora la casa queda sola”). 
Esto es oro para acosadores y ladrones. 
Si necesitas recomendaciones, usa zonas 
amplias (“zona este”, “cerca del metro”) y 
evita horarios exactos.

Imagina que le pides a la IA “ayúdame 
a redactar un reclamo al banco” y pegas 
una captura con tu nombre completo, 
número de cuenta, dirección y transacción. 
Ese mensaje puede quedar registrado, 
reenviado a sistemas de soporte o 
revisado para moderación. Si algo falla 
en la cadena, ya regalaste todo lo que un 
estafador necesita para hacerse pasar por 
ti.

Puedes ver: s5 señales de que tu 
teléfono ya no es seguro

¿Cómo usar IA sin regalar tu 
privacidad? 

No se trata de entrar en pánico, sino 
de usar la IA con criterio. La regla práctica 
es simple: si no lo publicarías en redes o 
no se lo dirías a un desconocido, no se lo 
pegues al chat. Prioriza privacidad por 
diseño y no por esperanza.

Algunas buenas prácticas fáciles y 
muy efectivas que puedes aplicar:

•	 Redacta con “placeholders”: 
cambia “Mi DNI es…” por “Mi ID es [ID]”, 
y pega solo el contexto mínimo necesario.

•	 Recorta capturas: si necesitas 
analizar un recibo, borra/oculta nombre, 
dirección, códigos de barras y referencias 
completas.

•	 Revisa ajustes del servicio: 
busca opciones como “no usar mis datos 
para entrenamiento”, “modo privado” o 
“historial desactivado” (si existe).

•	 Evita pegar documentos 
completos: mejor resume en tus palabras 
lo que dice el texto y pregunta sobre el 
procedimiento.

•	 Usa herramientas empresariales 
o locales si trabajas con info sensible: 
muchas organizaciones ofrecen entornos 
con políticas más estrictas de retención.

5 datos personales que no debes 
compartir nunca con la IA o te 

podrías arrepentir a futuro

CIENCIA
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Consulados

Consulado de Argentina
205 N.Michigan Ave, Suite # 4208/9
Chicago, IL 60601
(312) 819-2610/04
Fax (312) 819-2612
hrgcchic@aol.com

Consulado de Bolivia
1111 W. Superior, Suite 309,
Melrose Park,
Chicago, IL 60160
(708) 3431234
Fax: (708) 3434290

Consulado de Brasil
401 North Michigan Avenue
Suite 1850
Chicago, IL 60611
(312) 464-0244
Fax: (312)464-0299

Consulado de Chile
1415 North. Dayton Street. Floor 2
Chicago IL. 60642
(312) 654 8780
(312) 654 8946
Fax: (312) 654 8948

Consulado de Colombia
500 North Michigan Avenue
Suite 1960
Chicago, Illinois 60611
(312) 923-1196
Fax: (312) 923-1197
cchicago@cancilleria.gov.co

Consulado de Costa Rica
203 N. Wabash Ave., Suite 1312
Chicago, IL 60601
(312) 263-2772
Fax: (312) 263-5807
crchi@sbcglobal.net

Consulado de Ecuador
50 North Michigan Avenue
Suite 1510 Chicago, IL 60611
(312) 329-0266
(312) 329-0359
conchiec@aol.com

Consulado de El Salvador
104 South Michigan Avenue, 
Suite 816
Chicago, Illinois 60603.
(312) 332 1393/578 5390
Fax: (312) 332 4446
pmazap@aol.com

Consulado de Guatemala
5559 N Elston ave. #100,
Chicago , Illinois 60630
Tel (312) 332-1587
Fax (312) 332-4256
conschicago@minex.gob.gt

Consulado de Honduras
4439 W. Fullerton Avenue
Chicago, IL 60639
(773) 342-8281
(773) 342-8289
Fax: (773) 342.-8293

Consulado de México
331 South East Street
Indianapolis, IN 46204
(317) 761-7600
Fax (317) 951-4176

Consulado de Nicaragua
3411 W. Diversey
Chicago, IL
(773) 276-5126

Consulado de Perú
180 North Michigan Ave, Suite 1830
Chicago, IL 60601
(312) 782-1599
(312) 853-6173 
sipan@ameritech.net 

Consulado de República
Dominicana
3423 W. Fullerton
Chicago, IL
(773) 278-5778

Consulado de Uruguay
875 N. Michigan Ave., Suite 1318
Chicago, IL 60611
(312) 642-3430
Fax: (312) 642-3470

Consulado de Venezuela
20 N Wacker Dr, Suite 1925
Chicago, IL 60606
(312) 324-0907
ven.chicago@gmail.com

Latinoamericanos
en Chicago

Al interactuar con modelos de IA como ChatGPT o Claude debes tener mucho cuidado sobre la 
cantidad de información personal que puedes compartir con ella Crédito: Shutterstock
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Tras rumores de 
enemistad, el cantante 

colombiano expresó 
su orgullo por que 
el puertorriqueño 

protagonice el 
Halftime Show del 
evento deportivo

Por:  Ariany Brizuela

En un gesto que confirma el fin 
de las tensiones en la cima del género 
urbano, el astro colombiano J Balvin 
anunció oficialmente su reconciliación 
con el puertorriqueño Bad Bunny.

El intérprete de “Mi Gente” reveló 
que viajará el próximo fin de semana a 
Santa Clara, California, para presenciar 
el histórico espectáculo de medio tiempo 
de la NFL, donde el “Conejo Malo” será el 
protagonista.

Durante su paso por la alfombra roja 
de los Premios Grammy, Balvin compartió 
detalles sobre su renovada relación con 
el boricua. “Hablamos el otro día. Súper 
feliz. Creo que es un hombre que está 
muy maduro, sabe lo que quiere”, declaró 
el artista a la agencia EFE, destacando 
la evolución personal y profesional de su 
colega.

La asistencia de J Balvin al Levi’s 
Stadium el próximo 8 de febrero no es un 
hecho menor. Bad Bunny marcará un hito 
al convertirse en el primer artista latino 
en encabezar el “Halftime Show” del 
Super Bowl de manera individual.

“Yo voy a ir para verlo. Va a ser 
grande”, afirmó Balvin, quien se mostró 
visiblemente orgulloso del impacto global 
que la música latina sigue cosechando en 
la industria estadounidense.

Este reencuentro pone fin a años 
de distanciamiento y un intercambio 
de indirectas que mantuvo en vilo a los 
fanáticos de ambos.

Aunque la paz comenzó a gestarse 
públicamente el pasado 21 de diciembre, 
cuando Balvin apareció por sorpresa en 
un concierto de Bad Bunny en Ciudad 
de México, esta confirmación sella 
definitivamente el vínculo entre los dos 
pilares del reguetón actual.

“Luchamos para que esto siga 
creciendo”, concluyó Balvin, reafirmando 
que, más allá de las diferencias pasadas, 
la unidad es clave para mantener el 
dominio del ritmo urbano en el escenario 
mundial.

La estrella Mariah Carey fue la 
encargada de abrir los Juegos 

Olímpicos de Invierno y eligió una 
canción icónica: 

“Nel Blu, dipinto di Blu’

Por Emma Tucker, CNN

La ceremonia inaugural de los Juegos Olímpicos de 
Invierno Milán-Cortina 2026, celebrada en el San Siro 
Stadium, tuvo un momento musical estelar y cargado 
de simbolismo: la primera actuación pública en italiano 
de la legendaria Mariah Carey.

Con una carrera respaldada por 19 sencillos número 
uno en Billboard y seis premios Grammy, Carey asumió 
el protagonismo para cumplir una meta clave de la 
organización: poner en primer plano una fusión cultural 
que posicione el evento ante la audiencia internacional. 
Para ello, la cantante rindió un homenaje profundo a la 
cultura local.

Su elección fue el icónico himno “Nel Blu, dipinto 
di Blu”, universalmente conocido como “Volare”. Esta 
pieza, escrita e interpretada por Domenico Modugno 
en 1958, es un orgullo nacional que hizo historia al 
otorgar a Italia sus primeros dos premios Grammy. 

La organización de la ceremonia destacó que 
esta selección buscaba específicamente “subrayar la 
cultura local y proyectarla ante el mundo”, subrayando 
el alcance simbólico de su participación.

Tras esta emotiva interpretación en italiano, Carey 
enlazó con “Nothing is Impossible”, un tema de su más 
reciente álbum de estudio, “Here For It All” (2025).

Con este repertorio dual, su actuación estableció 
el tono perfecto para la apertura: un equilibrio 

maestro entre la promoción internacional del evento 
y un respetuoso enfoque en la tradición italiana, 
demostrando que en el escenario del San Siro, nada 
era imposible para unir culturas.

Mariah Carey rinde homenaje a Italia con 
‘Volare’ en una apertura olímpica histórica.

J Balvin confirmó que asistirá al 
Super Bowl para ver a Bad Bunny

#1 Reaching the Indiana community
in two languages FARANDULA

SHOWBIZZ

¿Quiere más dinero?
Atención empresa en Indiana en proceso 

de expansión ofrece oportunidad de 
ingresos en tiempo completo o parcial

Requisitos: hablar Español. Asistir a una 
entrevista. Mayor de 18 años

Proveemos entrenamiento

 Llamar Jocelyn González 317-492-0848

Pascal Le Segretain/Getty

Much Music
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SHOWBIZZ

Como cabras 

Sinopsis:

La película sigue a Will, una 
pequeña cabra con grandes 
sueños que recibe una oportunidad 
única en la vida para unirse a los 
profesionales y jugar al rugebol, un 
deporte de alta intensidad, mixto 
y de contacto total dominado 
por los animales más rápidos y 
feroces del mundo. Sin embargo a 
los nuevos compañeros de equipo 
de Will no les entusiasma tener a 
una cabrita en su plantilla. Pero 
Will está decidido a revolucionar 
el deporte y demostrar de una 
vez por todas que “¡los pequeños 
saben jugar!”.

Estreno en USA
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Productora

Modern Magic, Sony 
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Unanimous Media
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Sony Pictures
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CINE

Taylor Swift prioriza Spotify y Apple Music para 
el estreno exclusivo de su videoclip ‘Opalite’

Este viernes, 6 de 
febrero, la estrella pop, 
Taylor Swift, estrenará 
el videoclip del segundo 
single de su álbum ‘The 

Life of a Showgirl’

Por  Eili Córdova

Tras el éxito arrollador de ‘The Life of 
a Showgirl’ y su impactante primer sencillo, 
The Fate of Ophelia”, Taylor Swift está lista 
para desvelar el segundo capítulo visual de su 
aclamado álbum. En una jugada que sorprendió 
a la industria y a sus fans, la artista anunció 
que el próximo video musical será para la 
canción “Opalite” y el estreno será exclusivo 
para Spotify y Apple Music. 

‘Opalite’ es la tercera pista del duodécimo 
álbum de Swift, ‘The Life of a Showgir’l, y se 
ha consolidado como la segunda canción más 
escuchada del disco en Spotify. Desde su 
lanzamiento en octubre de 2025, ha acumulado 
más de 500 millones de reproducciones, 
posicionándose como una elección natural 
para seguir el éxito de ‘The Fate of Ophelia’, 
que roza los mil millones de streams.

La exclusividad 
El video se estrenará el 6 de febrero a las 8 

a.m. ET / 5 a.m. PT, pero con una particularidad 
que generó gran expectación: inicialmente solo 

estará disponible para suscriptores premium 
de Apple Music y Spotify. 

Tendrán que pasar dos días para que 
el video llegue a YouTube, una estrategia de 
lanzamiento “bifurcado” que rompe con el 
modelo tradicional de estreno simultáneo en 
todas las plataformas.

Aunque no ha habido un comunicado 
oficial, la especulación entre expertos y 
fans apunta a una razón clave: las métricas 
de YouTube ya no se incluyen en las listas 

de Billboard. Esta decisión del servicio de 
streaming, propiedad de Google, significa 
que las reproducciones en su plataforma no 
cuentan para la ubicación en el prestigioso Hot 
100.

Al privilegiar Apple Music y Spotify en el 
lanzamiento inicial, Swift busca que la primera 
ola masiva de reproducciones del 6 de febrero 
impulse directamente la posición de ‘Opalite’ 
en las listas de Billboard, maximizando su 
impacto comercial desde el primer momento.

MEZCALNET

A días de su 
presentación en el Super 

Bowl, la duda sobre la cifra 
que el boricua cobraría 
permanece latente. Te 

contamos la verdad detrás 
de esta interrogante

Por  Jailene Girón

Bad Bunny se perfila para protagonizar 
uno de los shows de medio tiempo más 
comentados en la historia del Super Bowl 
este 8 de febrero. Y la atención mediática 
que ha generado desde el día que se 
confirmó su participación ha desatado 
interrogantes sobre los detalles poco 
conocidos del evento, incluyendo la cifra 
que el boricua recibiría por presentarse 
en este escenario.

No obstante, el pensamiento colectivo 
se encuentra muy alejado de la realidad. 
A pesar de la expectativa que existe por 
la presencia del artista latinoamericano, 
así como las proyecciones de asistencia 
e inversión de más de $10,000,000 de 
dólares de Apple Music, Bad Bunny 
cobrará $0 dólares por el medio tiempo 
del Super Bowl LX.

Sin embargo, el denominado ‘conejo 
malo’ obtendrá una remuneración 
económica millonaria a través del 
conocido “efecto post-show”. De 
acuerdo con Forbes, el intérprete de 
“Titi me preguntó” podría multiplicar las 
ventas de su catálogo musical hasta $1,7 

millones de dólares semanales luego de 
su show, ante una audiencia récord que 
se prevé pueda superar los $130 millones 
de espectadores.

Si bien su repertorio ya factura 
alrededor de $788,500 dólares 
semanales, tan solo ante la audiencia 
en Estados Unidos, Billboard prevé 
un aumento histórico de 115%, 
sobrepasando la media del 60% que han 
experimentado artistas como Rihanna, 
Shakira y Coldplay tras el evento.

Prueba de este magistral movimiento 
empresarial es el rapero Kendrick 

Lamar en el Super Bowl 2025, quien 
obtuvo un promedió 133.5 millones de 
espectadores y acumuló 157 millones de 
visualizaciones en YouTube.

Dichas cifras se tradujeron en nuevos 
récords rotos a través de las plataformas 
digitales; Spotify informó que el tema 
“Not Like Us” multiplicó su éxito al 
incrementar el 430% en reproducciones. 
Asimismo, el famoso recaudó casi 
$360 millones de dólares en ventas de 
entradas para su gira mundial del mismo 
año, registró el portal Pollstar.

¿Cuánto cobrará Bad Bunny 
por su show de medio tiempo 

en el Super Bowl LX?

Apple
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Cumplimos 26 años sirviendo a la comunidad
26 years serving the communityINMIGRACIÓN

IMMIGRATION

La administración 
Trump sufre un revés 
en un intento por usar 

información de los 
contribuyentes para 
rastrear inmigrantes

POR  La Opinión

La administración Trump enfrentó 
un nuevo obstáculo en los tribunales 
en su intento por usar información 
de contribuyentes para apoyar la 
aplicación de leyes migratorias. Una 
jueza federal ordenó al Servicio de 
Impuestos Internos (IRS) detener el 
intercambio de direcciones residenciales 

de contribuyentes con el Servicio de 
Inmigración y Control de Aduanas (ICE), 
al considerar que esta práctica podría 
afectar la privacidad de las personas.

La decisión representa otro revés 
legal para el acuerdo de cooperación 
entre agencias federales que buscaba 
facilitar el acceso de ICE a datos fiscales 
con fines de localización de inmigrantes.

Preocupación por la privacidad de 
los contribuyentes

La jueza federal de distrito Indira 
Talwani determinó que compartir 
direcciones residenciales puede 
entrar en conflicto con las leyes de 
confidencialidad tributaria. Por ello, 
ordenó suspender el intercambio de 
datos mientras el caso se analiza a 
fondo en tribunales.

Político informó que la magistrada 
prohibió a ICE utilizar cualquier 
información que ya haya recibido 
del IRS bajo este acuerdo. En su 
resolución, también advirtió sobre el 
“efecto paralizante” que este tipo de 
medidas podría generar en comunidades 
inmigrantes, especialmente en lo 
relacionado con la presentación de 
declaraciones de impuestos.

Talwani subrayó que muchas 
comunidades inmigrantes comparten 
apellidos y, en ocasiones, viviendas o 
complejos de apartamentos, lo que eleva 
el riesgo de errores de identificación.

Riesgo de errores y detenciones 
equivocadas

Como ejemplo de sus 
preocupaciones, la jueza mencionó el 
caso de un ciudadano estadounidense 
naturalizado en Minnesota que fue 
detenido por agentes de ICE al ser 
confundido con otra persona. El 
incidente, según señaló, refleja los 
riesgos de usar datos personales sin 
suficiente verificación.

Este no es el primer fallo en 
contra del acuerdo, meses antes, otra 
jueza federal, Colleen Kollar-Kotelly, 
ya había bloqueado temporalmente 
el intercambio de información, al 
considerar que violaba la ley de 
confidencialidad del contribuyente. 
Su orden permite compartir datos 
solo en investigaciones criminales no 
relacionadas con impuestos.

Un debate que sigue en tribunales

El impulso de ICE para acceder a 
datos fiscales surgió poco después del 
inicio del segundo mandato de Trump 
y generó inquietud dentro del propio 
IRS por posibles violaciones legales, 
sin embargo, autoridades del Tesoro 
y del Departamento de Seguridad 
Nacional firmaron un acuerdo formal de 
intercambio de información.

Como parte de ese proceso, 
el IRS entregó direcciones 
de aproximadamente 47,000 
contribuyentes a ICE en agosto del 
2025, no obstante, la agencia migratoria 
sostiene que esos datos no se han usado 
para realizar deportaciones.

Con dos fallos judiciales en contra 
y apelaciones en curso, el uso de 
información fiscal en temas migratorios 
sigue siendo un asunto abierto en los 
tribunales.

Kristi Noem que miles 
de somalíes deberán 

abandonar Estados Unidos 
antes del 17 de marzo, esto 
al retirárseles su estatus 
de protección temporal

Por Por  Evaristo Lara

La administración encabezada por 
el presidente Donald Trump anunció el 
final del estatus de protección temporal 
(TPS) que, por cuestiones humanitarias, 
les permitía a miles de somalíes vivir en 
Minnesota.

A través de un comunicado 
emitido por Kristi Noem, secretaria del 
Departamento de Seguridad Nacional 
(DHS), se indica que los inmigrantes 
somalíes con TPS deberán abandonar el 
país antes del 17 de marzo.

“Temporal significa temporal. Las 
condiciones en Somalia han mejorado 
tanto que ya no cumple con el requisito 
legal del Estatus de Protección 
Temporal“, señala parte de la misiva.

Asimismo, la funcionaria 
subraya que la prioridad de la actual 
administración federal son los 
ciudadanos estadounidenses y no 
brindar refugio a extranjeros.

“Permitir que ciudadanos somalíes 
permanezcan temporalmente en 
Estados Unidos es contrario a nuestros 
intereses nacionales. Para nosotros, 
los estadounidenses son nuestra 
prioridad”, enfatizó.

De acuerdo con estimaciones del 
gobierno, bajo el amparo del TPS, cerca 
de 2,500 somalíes permanecen en 
Estados Unidos, de los cuales más de 
1,300 tienen solicitudes de residencia 
pendientes a recibir una respuesta de 
las autoridades.

El nuevo posicionamiento del 
gobierno federal surge en respuesta 
a un presunto esquema de fraude 
cercano a $9 mil millones de dólares 
en detrimento de las finanzas 
estadounidenses durante la pandemia 
de COVID, el cual al ser detectado 
involucraría a miembros de la 
comunidad somalí.

Cabe señalar que, a consecuencia 
de una guerra civil desarrollada en 
Somalia, sus ciudadanos recibieron el 
TPS en 1991.

Después, en septiembre de 2024, 
durante el gobierno de Joe Biden se 
decidió extenderle dicho beneficio para 
que pudieran continuar viviendo en 
Estados Unidos.

Es de llamar la atención que el 
anuncio de la expiración del TPS para 
los somalíes se produjo menos de 24 
horas después de que las autoridades 
de las ciudades de Minneapolis y 
St. Paul demandaron al gobierno 
federal por los operativos a cargo del 
Servicio de Inmigración y Control de 
Aduanas (ICE) y del DHS para detener 
a extranjeros carentes de estatus legal 
considerados una amenaza para el 
resto de la ciudadanía.

Jueza prohíbe al IRS compartir 
datos de inmigrantes con ICE y DHS

EE.UU. pone 
fin al estatus 
de protección 
temporal para 

miles de somalíes 
viviendo en su 

territorio

U.S. Immigration and Customs Enforcement
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El proceso judicial para 
determinar qué autoridad 
puede decidir el destino 
de las 31 toneladas del 

metal precioso está 
paralizado desde hace 

más de dos años.

Por  La Opinión

La Asamblea Nacional de Venezuela, 
dominada por el oficialismo, dio un 
paso clave este jueves al aprobar por 
unanimidad y en primer debate el proyecto 
de ley de amnistía para presos políticos, 

una iniciativa impulsada por la presidenta 
encargada, Delcy Rodríguez, que aún 
deberá superar una segunda discusión 
para convertirse en ley.

La propuesta contempla casos desde 
1999, año en que el chavismo llegó al 
poder, pero excluye expresamente a 
personas procesadas o condenadas por 
violaciones graves de derechos humanos, 
crímenes de lesa humanidad, crímenes de 
guerra, homicidio intencional, corrupción 
y tráfico de drogas. Así lo explicó el 
diputado y excanciller Jorge Arreaza, 
encargado de presentar el proyecto ante 
el pleno legislativo.

Arreaza aseguró que la iniciativa 
busca facilitar los actuales procesos de 
diálogo político y contribuir a un clima 
de “paz y prosperidad” en lo que calificó 
como un “momento histórico” para el país. 
“Nos obliga la patria a ser responsables, 
a sanar heridas y a construir en conjunto 
los caminos”, expresó.

Designan comisión especial
Tras la aprobación inicial, el proyecto 

pasará a una fase de consultas con 
distintos sectores de la sociedad civil. 
Para ello, el presidente del Parlamento, 
Jorge Rodríguez, designó una comisión 
especial presidida por Arreaza e integrada 
por 18 diputados, entre ellos Nicolás 
Maduro Guerra, hijo del mandatario 
Nicolás Maduro, y la exministra del 
Servicio Penitenciario Iris Varela.

Rodríguez pidió celeridad en el 
proceso y llamó a realizar una consulta 
“profunda”, que incluya testimonios 
de familiares de personas privadas de 
libertad, los propios detenidos y las 
víctimas de los crímenes cometidos en 
estos años. “No tenemos mucho tiempo”, 
advirtió, al insistir en la necesidad de 
“sanación”. 

Durante el debate, Maduro Guerra 
comparó la situación de su padre, 
actualmente detenido en Estados Unidos, 
con la del expresidente sudafricano Nelson 
Mandela, y manifestó su expectativa 
de que la aprobación definitiva de la ley 
permita ejercer la política “sin violencia, 
sin odios y sin invasión militar”.

Venezuela avanza en proyecto 
de ley de amnistía para presos 

políticos

Venezuela

EE.UU. enviará $6 millones 
de dólares en ayuda 
humanitaria a Cuba, 

responsabiliza al gobierno 
cubano por la falta de 

alimentos a la población

Por  La Opinión

En medio de las tensiones energéticas 
entre Washington y La Habana, el Gobierno 
del presidente Donald Trump anunció el envío 
de 6 millones de dólares adicionales en ayuda 
humanitaria a Cuba, una asistencia que se suma 
a la ya entregada a comienzos de año y que 
estará destinada principalmente a la población 
afectada por el huracán Melissa.

El anuncio fue realizado este jueves por el 
gobierno de Donald Trump, en medio del cierre 
del flujo de petróleo venezolano hacia la isla, 
luego de que el pasado 3 de enero fuera detenido 
el presidente venezolano Nicolás Maduro.

No obstante, el Departamento de Estado 
aseguró que la crisis humanitaria en Cuba no 
está relacionada con el bloqueo petrolero, sino 
con la gestión interna del Gobierno cubano.

Acusa al gobierno por falta de abasto
Durante una rueda de prensa, el 

subsecretario de Estado interino para Asistencia 
Exterior, Asuntos Humanitarios y Libertad 
Religiosa, Jeremy Lewin, afirmó que la falta de 
alimentos en la isla responde a la incapacidad del 
Gobierno para abastecer a su población.

“La gente no tiene acceso a alimentos 
porque el Gobierno no puede llenar los estantes 
de las tiendas”, sostuvo el funcionario.

Lewin señaló además que, a juicio de 
Estados Unidos, el Ejecutivo cubano dispone de 
recursos económicos suficientes, pero no los 
destina a cubrir las necesidades básicas de los 
ciudadanos.

“Tienen miles de millones de dólares, pero 
no los usan para comprar alimentos para los 
cubanos de a pie”, añadió.

La nueva partida de ayuda incluye decenas 
de miles de unidades de productos básicos, como 
kits de higiene y alimentos no perecederos, 
entre ellos pasta, arroz, atún enlatado y frijoles. 
Al igual que la asistencia anunciada el pasado 
14 de enero, valorada en 3 millones de dólares, 
los suministros serán enviados desde Miami y 
distribuidos a través de parroquias locales.

Do you need to reach the Latino Community? 
La Voz de Indiana bilingual newspaper is
the answer!

AMÉRICA LATINA
LATIN AMERICA

La mandataria mexicana 
aseveró que su país 

“ha avanzado” en las 
negociaciones con EE.UU. 
para mantener vigente el 

Tratado Comercial

Por  La Opinión

La presidenta mexicana, Claudia 
Sheinbaum, destacó que la revisión del Tratado 
entre México, Estados Unidos y Canadá 
(T-MEC), prevista para este año, va “muy 
avanzada” y confía en que pueda cerrarse 
antes de finales de 2026.

“En lo comercial también vamos bien este 
año, pues se va a cerrar el tema del tratado de 
la revisión (…) y va muy avanzado”, afirmó la 
mandataria en su conferencia diaria.

En este sentido, aseveró que México “ha 
avanzado” en las negociaciones con Estados 
Unidos, incluidas las “circunstancias” que 
plantearon las autoridades del país vecino, 
como el fortalecimiento de las reglas de origen 
para bienes industriales clave o una mayor 
colaboración en minerales críticos.

Pese a todo, Sheinbaum insistió en 
que se trata de “una revisión”, y no de una 
“renegociación”, que forma parte de las 
conversaciones bilaterales que mantienen con 
Washington.

Asimismo, también reivindicó que en 
materia de seguridad México también va 
“bien”, con una “disminución muy importante” 
en los homicidios, los delitos y la violencia en 
general, que es lo que “importa en el país”.

El secretario de Economía, Marcelo 
Ebrard, viajó la pasada semana a Washington 
para impulsar las negociaciones del T-MEC, 
y se reunió con el representante comercial 
de Estados Unidos, Jamieson Greer, y con el 
secretario de Comercio, Howard Lutnick, “para 
reanudar los trabajos” entre ambos países.

Al término de los encuentros, las 
autoridades estadounidenses subrayaron 
que los funcionarios reconocieron “avances 
sustanciales” en la relación comercial 
binacional, de modo que acordaron continuar 
con una “interlocución intensa” para abordar 
las barreras no arancelarias.

El intercambio ocurre en un momento 
clave de la relación entre México y Estados 
Unidos, marcada por negociaciones 
comerciales, cooperación en materia de 
seguridad y migración, en un contexto de 
tensiones y ajustes en la agenda bilateral 
tras el regreso del presidente Donald 
Trump a la Casa Blanca. EFE

Estados Unidos envía $6 
millones en ayuda humanitaria a 

Cuba en medio de 
tensiones energéticas

Sheinbaum confía en cerrar la 
“revisión” del T-MEC y mantener su 
vigencia con sus socios comerciales

México Cuba

La mandataria mexicana aseveró que su país “ha avanzado” en las negociaciones con EE.UU. para 
mantener vigente el Tratado Comercial

FERNANDO VILLAR (EFE)

Agencias



Por  Edgardo Avelar

El duelo de México contra 
Portugal programado para el próximo 
28 de marzo en la primera fecha FIFA 
del calendario del año, se jugará en 
un estadio Banorte (Azteca) aun sin 
terminar las obras de remodelación, 
confirmó este viernes el dueño 
del inmueble y de Televisa Emilio 
Azcárraga Jean.

Azcárraga Jean informó que 
desafortunadamente las obras de 
remodelación del icónico escenario 
dos veces mundialista no van en 
tiempo y forma para que esté 
completamente terminado para el 

28 de marzo, fecha que se fijó para 
celebrar el duelo de preparación para 
el Mundial contra Portugal del astro 
Cristiano Ronaldo.

El empresario del ramo de la 
televisión destacó que no obstante 
los esfuerzos que se han realizado y 
que en las últimas semanas se han 
redoblado las obras, el llamado Coloso 
de Santa Úrsula no estará listo para 
el compromiso internacional contra la 
escuadra lusitana. 

“Los constructores dicen que sí. 
Yo no soy experto en construcción. 
Yo no veo que sus fechas sean las 
correctas, pero va muy bien. Al 

principio hubo mucha dificultad, 
pero ahora todo va mucho en paz. La 
tercera fase es para siempre, para 
seguir implementando nuevas cosas”, 
precisó Azcárraga sobre la situación 
de las obras.

Inclusive Azcárraga Jean 
precisó que las obras de 
remodelación continuarán después 
de la justa mundialista para dejar el 
impresionante inmueble casi como 
nuevo, debido a que la manita de gato 
que necesitaba desde 1986 en que 
se jugó el segundo mundial, al final 
resultó una garra de tigre.

“El avance que hemos tenido ha 
sido un trabajo de muchísima gente, 
alrededor de 1300 personas laborando 
en estas fechas. Esta primera etapa, 
que termina ahora el 28 de marzo con 
la reapertura es importante, luego 
seguir con las obras que falten para la 
Copa del Mundo“.

 “Incluso hay cosas para seguir 
adelante en los trabajos que por la 
complejidad de la obra no se pueden 
hacer, por ejemplo el estacionamiento 
grande, entonces lo tenemos que 
hacer posterior al Mundial, también un 
tema de iluminación de columnas que 
no quedó bien y se hará después”.

Por  R. Alexander Núñez

Los Juegos Olímpicos de Invierno 
de Milán-Cortina 2026 quedaron 
oficialmente inaugurados este viernes 
en una ceremonia de gran despliegue 
artístico y simbólico que tuvo como 
escenario principal el Estadio Giuseppe 
Meazza, conocido mundialmente como 
San Siro, en la ciudad de Milán. El acto 
fue encabezado por el presidente de la 
República de Italia, Sergio Mattarella, 
quien dio por iniciado el evento ante 
miles de espectadores y una audiencia 
global.

“Declaro inaugurada oficialmente 
la vigésimo quinta edición de los 
Juegos Olímpicos de Invierno”, expresó 
Mattarella desde el centro del estadio, 
marcando el inicio formal de una cita 
histórica para el olimpismo y para el 
deporte italiano.

Tras sus palabras, la música tomó 
el protagonismo. El tenor Andrea Bocelli 
interpretó Nessun dorma, de la ópera 
Turandot, en uno de los momentos más 
emotivos de la noche. Mientras sonaba 
la pieza, Giuseppe Bergomi y Franco 

Baresi, leyendas del Inter y del Milan, 
respectivamente, ingresaron al campo 
para entregar la antorcha olímpica a las 
campeonas olímpicas de voleibol Anna 
Danesi, Paola Egonu y Carlotta Cambi.

Dos ciudades, dos llamas y una 
ceremonia histórica

La antorcha abandonó San Siro para 
dar paso a una secuencia que destacó el 
espíritu de paz y unión. La actriz Charlize 
Theron, de nacionalidad sudafricana 
y estadounidense, ofreció un mensaje 
inspirado en Nelson Mandela antes del 
encendido de los pebeteros, uno de los 
hitos más singulares de esta edición.

Por primera vez en la historia de 
los Juegos Olímpicos, se encendieron 
dos pebeteros distintos, cada uno 
custodiando una llama diferente. 
En Milán, en el Arco de la Paz, los 
encargados fueron los esquiadores 
Alberto Tomba y Deborah Compagnoni, 
ambos tres veces campeones olímpicos. 
En Cortina d’Ampezzo, la responsabilidad 
recayó en Sofia Goggia, campeona 
olímpica en 2018, quien encendió el 
pebetero en la Plaza Dibona.

Esta edición también se distingue 
por ser la más extensa en términos 
geográficos, con un área que abarca 
22,000 kilómetros cuadrados, 
equivalentes a casi 8.500 millas 
cuadradas. Las competencias se 
repartirán entre diversas sedes, 
reforzando el concepto de unos Juegos 
compartidos entre varias ciudades.

San Siro, ícono del fútbol mundial, 
fue la sede principal de la ceremonia 
en lo que representó su último gran 
evento antes de ser derribado para 
dar paso a la construcción de un nuevo 
estadio. El simbolismo del lugar no 
pasó desapercibido y añadió una carga 
emotiva adicional a la inauguración.

El espectáculo se extendió por 
más de tres horas y media e incluyó 
actuaciones de artistas como Laura 
Pausini, Mariah Carey y el propio Bocelli, 
además de un homenaje al fallecido 
diseñador Giorgio Armani. El desfile 
de las 92 delegaciones participantes 
también tuvo un formato inédito, dividido 
entre las distintas ciudades anfitrionas 
donde se disputarán las pruebas.

Azcárraga Jean adelanta que el Estadio Azteca 
no estará listo para el reestreno vs. Portugal

Juegos Olímpicos de Invierno 
Milán-Cortina 2026 celebraron su 

inauguración

Cristiano 
Ronaldo no 
es el único 

futbolista de 
40 años que 
se mantiene 

activo
CR7 cumplió 41 años 

recientemente. Ronaldo no es el 
único futbolista de esa edad que 
mantiene su nivel. En la Liga MX 

está Gignac

Por  Wilson Flórez

Cristiano Ronaldo cumplió 41 años el pasado 5 de 
febrero. El delantero del Al Nassr sorprende al mundo 
por su condición física. CR7 sigue siendo un futbolista 
determinante y un atacante difícil de detener. Pero 
Ronaldo no es el único futbolista veterano que se 
mantiene jugando a un alto nivel competitivo.

Es probable que Cristiano Ronaldo no tenga la 
misma velocidad punta que en sus años de juventud. 
El propio CR7 desde hace mucho tiempo dejó la banda 
para arrancar cada vez más cerca del arco rival. El 
delantero portugués ha añadido otras virtudes a su 
juego.

Cristiano Ronaldo ha jugado 22 partidos en la 
temporada. El atacante portugués acumula 1,917 
minutos dentro del campo con el Al Nassr. CR7 ha 
marcado 18 goles y ha concedido 3 asistencias en lo que 
va de temporada. Ronaldo sigue siendo determinante a 
pesar de su edad.

Futbolistas de 40 años
Al dejar a un lado a guardametas y jugadores que 

no hacen vida en la primera división, existen varios 
futbolistas con 40 años que se mantienen activos en 
torneos de prestigio a nivel mundial. El más destacado 
de todos es Luka Modric.

El exjugador del Real Madrid tiene 40 años y 
actualmente milita en el AC Milan. El mediocampista 
croata ha jugado 25 partidos con el conjunto italiano en 
los que ha podido aportar 1 gol y conceder 3 asistencias 
(1,874 minutos dentro del campo).

Otro de los jugadores que militan en torneos ‘top’ 
son Raúl Albiol (40 años; 7 partidos jugados con Pisa), 
James Milner (40 años; 16 partidos jugados con el 
Brighton), Santi Cazorla (41 años; 13 partidos jugados 
con el Real Oviedo), Dante (42 años; 8 partidos jugados 
con el Nice), y Thiago Silva (41 años; 4 partidos jugados 
con el Porto).

Getty Images

Crédito: Eloísa Sánchez | Imago7
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Esperanza Más Allá  
de La Tumba   

    

Los cementerios del mundo están llenos de 
recuerdos no solo de nuestros seres queridos, sino 
también de muchos otros desconocidos. Nos aferramos 
con fuerza a la esperanza de encontrarnos con 
nuestros familiares y amigos fallecidos. Sin embargo, 
¿tenemos la misma esperanza o alguna duda respecto a 
los incontables seres conocidos solo por una lápida o 
sepultados en una tumba desconocida? 

Existen muchas ideas y 
creencias sobre lo que sucede 
con las personas después de  
la muerte. Solo mediante el 
razonamiento con la Palabra de 
Dios podemos discernir la 
verdad de las especulaciones. 
El folleto “Esperanza más allá 
de la tumba” es un estudio 
bíblico temático que responde a 
sus preguntas sobre el futuro 
de la humanidad.  
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Cuando hacen uso de sus 
tarjetas de crédito, muchos 
latinos cometen errores sin 
darse cuenta. Te decimos 
cuáles son esos errores y 

cómo evitarlos

Por  La Opinión

Las tarjetas de crédito son una 
herramienta clave para el manejo del dinero 
en Estados Unidos. Bien utilizadas, ayudan 
a construir historial crediticio y a enfrentar 
gastos imprevistos. Sin embargo, muchos 
latinos cometen errores frecuentes al usarlas 
que pueden generar costos innecesarios, 
deudas difíciles de manejar y afectaciones 
al crédito sin que se perciban de inmediato. 
Te explicamos cuáles son esos errores y sus 
efectos.

Pagar solo el mínimo cada mes
Uno de los errores más comunes es 

limitarse a pagar el monto mínimo requerido. 

Aunque esta práctica evita cargos por 
atraso, prolonga la deuda y aumenta 
considerablemente el total pagado por 
intereses. En tarjetas con tasas elevadas, una 
compra pequeña puede terminar costando el 
doble o más si se paga únicamente el mínimo 
durante varios meses.

Este hábito suele pasar desapercibido 
porque el pago mensual parece manejable, 
pero a largo plazo se convierte en una carga 
financiera constante.

No revisar los estados de cuenta
Otro error frecuente es no revisar con 

atención los estados de cuenta. Cargos 
duplicados, compras no reconocidas o 
suscripciones olvidadas pueden pasar meses 
sin detectarse. En algunos casos, las personas 
asumen que los montos son correctos o no 
entienden bien los conceptos que aparecen 
reflejados.

Revisar el estado de cuenta permite 
detectar errores a tiempo y evitar pérdidas 
de dinero que, acumuladas, pueden afectar 
seriamente el presupuesto.

De acuerdo con un informe 
de Challenger, Gray & 

Christmas se registraron 
108,435 recortes de 
puestos de trabajo a 

inicios del 2026

Por  Deutsche Welle

Este jueves, la firma de colocación laboral 
Challenger, Gray & Christmas informó a través 
de un análisis que durante el mes de enero los 
planes de despidos alcanzaron la cifra más alta 
desde el 2009.

De acuerdo con el informe, las 
contrataciones también se mostraron en 
su nivel más bajo, con tan solo 5,306 desde 
hace más una década. Al inicio de este año, se 
registraron 108,435 recortes de puestos de 
trabajo, lo que representa un 118% más que el 
año pasado en medio de un mercado laboral 
evidentemente ajustado y con señales claras de 
que los despidos podrían estar intensificándose 
en los próximos meses.

Andy Challenger, experto en entornos 
laborales y director de ingresos de la firma, 

comentó que “en el informe se observó un alto 
número de recortes de empleos en el primer 
trimestre, pero este es un total elevado para 
enero. Esto significa que la mayoría de estos 
planes se fijaron para finales de 2025, lo 
que indica que los empleadores no son muy 
optimistas sobre las perspectivas para 2026”, 
dijo.

En cuanto a las solicitudes iniciales de 
subsidio por desempleo, para finales de enero 
se registraron 231,000, una de las cifras 
más altas del último trimestre. Aunque los 
investigadores señalan que esta tendencia se 
debe a la tormenta invernal que afectó a gran 
parte del país a finales de 2025 e inicios del 
2026.

Hasta los momentos, los datos 
suministrados por Challenger pueden llegar a 
ser volátiles, tomando en cuenta además que 
las cifras oficiales esperadas para este viernes 
6 de febrero no serán publicadas por parte de la 
Oficina de Estadísticas Laborales (BLS) por el 
cierre de Gobierno parcial.

Sin embargo, se conoció que han sido 
más de 100 empresas las que han notificado 
despidos significativos en los últimos meses 
conforme a las regulaciones de Notificación de 
Ajuste y Reentrenamiento de Trabajadores, y 

Uso de tarjetas de crédito:
errores comunes que comenten

los latinos en EE.UU.

Despidos en enero alcanzan 
cifra récord desde 2009

Crédito: Summit Art Creations | Shutterstock

En los últimos meses más de 100 empresas las que han notificado despidos significativos.  Crédito: Shutterstock
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SEASON SPONSOR

WAYNE NEWTON: 
SR. LAS VEGAS – 

MEMORIAS & MELODIAS
SÁBADO, 14 DE FEBRERO  

A LAS 8PM 
PAYNE & MENCIAS PALLADIUM 

MARIACHI HERENCIA 
DE MÉXICO:  

GIRA LA NUEVA 
GENERACIÓN
VIERNES, 20 DE FEBRERO  

A LAS 8PM
PAYNE & MENCIAS PALLADIUM

GREAT AMERICAN 
CROONERS:  

UN JAZZ EN EL LINCOLN 
CENTER PRESENTA 

PRODUCCIÓN
MIÉRCOLES, 25 DE FEBRERO 

A LAS 7:30PM
PAYNE & MENCIAS PALLADIUM

CHRIS BOTTI 
VIERNES, 6 DE MARZO  

A LAS 8PM 
 PAYNE & MENCIAS PALLADIUM

ORPHEUS CHAMBER 
ORCHESTRA  

& MARC-ANDRÉ 
HAMELIN

SÁBADO, 7 DE MARZO  
A LAS 8PM 

PAYNE & MENCIAS PALLADIUM

JJ GREY & MOFRO
DOMINGO, 22 DE FEBRERO  

A LAS 7:30PM
PAYNE & MENCIAS PALLADIUM

PEKING ACROBATS
JUEVES, 26 DE FEBRERO  

A LAS 7:30PM
 PAYNE & MENCIAS PALLADIUM

JEROME COLLINS: 
REWIND:  

UN VIAJE A MOTOWN  
Y MÁS ALLÁ

SÁBADO, 7 DE MARZO  
A LAS 8PM 

THE TARKINGTON


